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Moje wspomnienia z Syberii

Rodzice moi, dziadowie i pradziadowie wywodza sie ze wsi Kraczkowa kolo Rzeszowa. Cala rodzina
to rolnicy. Dziadkami ze strony Ojca byli Bartlomiej Kunysz i Agata z domu Magon. Ze strony Matki —
Pawel Ruszel i Agata z domu Peszko. Ojciec mé6j — Jézef Kunysz urodzil sie w 1900 roku. Mama byla
mlodsza od niego o trzy lata. Urodzila sie w 1903 roku.

Dziecinstwo Mamy przypadlo na czas I wojny §wiatowej. W kraju panowala wowczas nedza. Ludzie
cierpieli, ale cieszyli sie kazdg chwilg osobistego szcze$cia. Tak bylo z moja Mamg, gdy w 1923 roku
wyszla za maz za Jozefa Kunysza. Zamieszkali oboje w Kraczkowej Gérnej — w domu Mamy.

Zycie w niepodleglej Polsce powoli si¢ normalizowalo. Rodzice wlaczyli sie do prac spolecznych.
Rodzina powiekszala sie. Organizowaly sie lokalne spoleczno$ci, nawigzywaly przyjaznie. Mimo to
Ojciec — niespokojny duch — postanowil w 1937 roku wyjechaé na urodzajne tereny wschodniej Polski,
ktoére znal z wojska. Sprzedal dom, zabudowania gospodarcze i wy]echal zZ Mama i trojka dzieci do
miejscowodci Zarudzie koto Tarnopola Tam rodzice kupili duzo zyznej ziemi i rozpoczeli nowe Zycie.
Sytuacja materialna rodziny bardzo sie poprawily.

I oto 1 grudnia 1938 roku przyszlo na Swiat kolejne dziecko. Bylam to ja — Zosia. Pozostale siostry —
znacznie starsze — mialy trudnoSci z zaakceptowaniem takiego malucha. Z czasem jednak bardzo mnie
pokochaly i otaczaly troskliwg opieka.

Pierwszego wrze$nia 1939 roku Niemcy napadly na Polske. Zachodnig granice naszego kraju
zaatakowala poéltoramilionowa armia niemiecka. Tysigce samolotéw pokrylo niebo. Rozpetalo sie
pieklo. Zaczelo sie bombardowanie polskich miast, wsi, dr6g i waznych obiektéw strategicznych.
W kilkanaScie dni p6Zzniej — 17 wrze$nia — na polskie tereny wschodnie wkroczyly wojska radzieckie.
Nic nie wiedzieliSmy o tajnym ukladzie ZSRR z Niemcami, ktéry mozna uznaé za ostatni rozbiér
Polski. Przeciez mieliSmy zawarty ze Zwiazkiem Radzieckim pakt o nieagresji. Bylo to wiec dla nas
ogromne zaskoczenie. Polska znalazla sie w kleszczach dwbch okupantéw. Wojska bolszewickie bez
zenady podjely dzialania zmierzajace do skldcenia miejscowej ludnoéci — Ukraincow i Zydoéw przeciw
Polakom. Rozpoczely sie denuncjacje, aresztowania i prze$§ladowania tak zwanych ,wrogéw ludu”.
Szczegdblnie Ukraincy polowali na ,,Polaczkéw”. Pewnego dnia Bronia — najstarsza siostra — wbiegla do
domu z okrzykiem: ,Mamo! Wasyl (sasiad) biegl za mna z nozem!” Matka nie uwierzyla, przeciez tu
w Zarudziu wszyscy zyliSmy w przyjazni. Miedzy Ukraincami a Polakami nie bylo zadnej wrogoS$ci.
Ajednak w krotkim czasie okazalo sie, ze Ukraincy podpuszczeni przez bolszewikow rzeczywiscie
ostrza w kuzniach noze, topory i kosy, by ,rezati Lachow”. Teraz bedzie samostijna (niezalezna)
Ukraina. Polakéw nalezy wytepié, zniszezy¢.
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Rodzice byli coraz bardziej zdezorientowani. Co robic¢? Co bedzie dalej? Czy Ukraincy rzeczywiscie
rozpoczng mordowanie miejscowej polskiej ludnosci? Rodzina zyla w ciaglym strachu. Rozpoczely sie
nocne czuwania, gdyz Ukraincy napadali w nocy na $piace polskie rodziny, bezlito$§nie wszystkich
mordujac. Nawet dzieci nie oszczedzali. Niepok6j wzrastal. Poczucie niebezpieczenstwa nasilalo sie,
tym bardziej, ze wzmocnily sie pogloski o wywozeniu Polakoéw w glab Rosji. Rodzice nie mogli w to
uwierzy¢. A jednak pogloski sie sprawdzily.

Nadszed! tragiczny dzien 10 lutego 1940 roku. W $rodku nocy silny tomot do drzwi. Wkroczyli
zomierze NKWD. Wraz z nimi przyszli miejscowi Ukraincy i Zydzi z bialo-czerwonymi opaskami. Mieli
karabiny. Wtargneli, by wskaza¢ ,wrogéw ludu”. UslyszeliSmy krzyk: ,Wstawac! Zbieraé sie!
DostaliSmy 15 minut na spakowanie rzeczy. Przed domem czekaly sanie z zolnierzami NKWD. Na
dworze siarczysty mroz. Dzieci zbudzone ze snu plakaly. Mamusia takze. Co teraz zrobi¢ z najmlod-
szym 12-miesiecznym dzieckiem? Przeciez ono nie przezyje zeslania na Syberie. Nie wytrzyma drogi
w skrajnie trudnych warunkach. Moze zostawié Zosie u sgsiadow — Ukraincow? Lecz i tu jest
niebezpiecznie. Jeéli przetrwamy, gdzie po powrocie szuka¢ naszej coreczki? Decyzja zapada — Zosia
jedzie z nami! Oddajemy ja pod opieke Boga i Naj$wietszej Maryi Panny.

Pod eskortg rosyjskich zolierzy zostaliSmy dowiezieni do dworca kolejowego w Zborowie. Na stacji
oczekiwalo juz na nas kilkanascie skladéw kolejowych z wagonami towarowymi. Takich sanek jak
nasze stalo tam setki. Wszedzie pelno polskich rodzin z okolicznych wiosek i osiedli. Przy temperaturze
—35 stopni, wsrod lez i krzykoéw rozpaczy wpychano ludzi do wagonéw (50—60 0s6b w jednym). Do
$cian przymocowane byly szerokie, drewniane p6iki, na ktérych nie mozna bylo ani sta¢, ani siedzie¢,
gdyz glowa musiala by¢ ciagle pochylona. Wagony w przeszlo$ci stuzyly zapewne do przewozu bydla,
gdyz nie posiadaly ogrzewania, o$wietlenia ani okien. Rozpacz malowala sie na twarzach moich
rodzicow iwszystkich ludzi. Nikt nie mogl uwierzy¢ w panoszace sie bezprawie, brutalnoé¢ NKWD
i bezbronno$¢ thumu $§wiadomie narazonego na Smierc¢ w tych podstawionych do wyjazdu ,trumnach”.
Najwieksze niebezpieczenstwo grozilo matkom z malymi dzie¢mi przy piersi, chorym, starcom. Sila
wywleczeni z 16zek nie zdazyli zabra¢ cieplego ubrania. Czekata ich $émieré przez zamarzniecie. Jezeli
rodzicow nie bylo w domu zabierano same dzieci, ktére nie zdawaly sobie sprawy z tego, co sie dzieje
i bardzo plakaly. W wagonach nie bylo zadnych urzadzen sanitarnych. Potrzeby fizjologiczne zalatwia-
no korzystajac z wycietego w podtodze otworu, oslonietego zawieszonym kocem. Rodzice opowiadali,
ze wagony wypeklione ludZmi staly na stacji ponad dwie doby. Ludzie zaczeli chorowa¢, a niektorzy
zamarzali. Niestety, nikt sie tym nie przejmowal. Najbardziej dokuczalo zimno i brak wody. Nie mozna
bylo wyjsé z zamknietych wagonéw. Placzacym dzieciom dawano do picia zmarzline zdrapang ze Scian.
ByliSmy wywozeni jak bydlo.

Wreszcie pociag ruszyl. Kierunek — Syberia. Pozbawieni jakichkolwiek praw, stloczeni w wagonach,
jechaliSmy w nieznane i nic nie mogliémy zrobié. I tak uplywaly dni wyznaczane stukotem pedzacych
kot Po drodze umierali chorzy, starsi, a najczeSciej dzieci. Rosyjscy zolnierze od czasu do czasu
odryglowywali drzwi, by sprawdzié¢, czy nie ma zmarlych. Zwloki wyrzucano na tory, a pocigg mknal
dalej i dalej na wschod. Po kilku tygodniach jazdy zatrzymaliSmy sie na jakiej$ stacji. Nie wiadomo bylo
gdzie jeste$my. Jak sie p6zniej dowiedzieliémy, byl to Krasnouralsk w rejonie Uralskim. Stad, przy
temperaturze okolo —40 stopni rozwozono nas odkrytymi samochodami do r6znych miejsc odleglych
od Krasnouralska o jakies 60 kilometréw. Moja rodzina trafita do Wierchnej Tury, a nastepnie do
miejscowos$ci Kaban. Posiotek ten znajdowal sie w okolicy Swierdlowska. Wokolo byla bezkresna
pustka pokryta lodem.

Jazda odkrytymi samochodami w bardzo niskiej temperaturze skonczyla sie dla niektérych Polakow
tragicznie. Nie wytrzymali udreki podrézy i pozostali na zawsze w $nieznej pustce. Moje siostry
opowiadaly, Ze mama w czasie tej drogi zalamala sie psychicznie. Z trudem udalo sie ja odratowac.
Posiolek, do ktorego zostaliSmy dowiezieni sktadat sie z kilku barakéw przysypanych $niegiem po dach.
Mieszkali tam Uzbecy, Kirgizi, Tatarzy, Zydzi, Ukraincy, Moldawianie i Rosjanie, bedacy na zsylce tak
jak my. Przyjeli nas chlodno. Zostaliémy ulokowani w pustych barakach bez ogrzewania, zdani
calkowicie na siebie. Do dzisiaj prze$laduje mnie widok bezkresnych terenéw pokrytych lodem
i $niegiem. Bylam taka malutka, a jednak przez dlugie lata budzilam sie z krzykiem, widzac we $nie te
zimna dal.

Miejscowa ludnosé, widzac nasza rozpacz i nieporadno$é, zaczela sie do nas odnosi¢ serdeczniej.
Czy przetrwamy? Jak dlugo tu bedziemy? Wszyscy stawialiSmy sobie te pytania. Pilnowani przez
NKWD musieliSmy pracowaé¢ w trudnych warunkach. Niektérzy mezczyzni pracowali w kopalniach,
gdzie poshlugiwali sie prymitywnymi narzedziami. W rezultacie czesto dochodzilo do wypadkéw.
Kobiety i dzieci zatrudnione byly przy wyrebie drzew, budowie drég i zabudowan. Oproécz chltodu
dokuczal nam gléd. Na jedna osobe pracujaca przypadalo 200 graméw chleba i to na kartki. Chleb byt
z nieprzebieranej maki, z otrebami i fuskami. Z trudem sie go jadlo. Latem sytuacja byla lepsza. Ludzie
ratowali sie jagodami oraz grzybami, ktérych w lasach bylo mnéstwo.
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W posiotku przebywaliémy do 22 czerwca 1941 roku. Sami nie wiedzieliSmy jak sie nam udalo
przetrwac pottora roku w tych trudnych warunkach. Wraz z wybuchem wojny radziecko-niemieckiej
zmniejszono racje chleba i gléd bardzo nam doskwieral. Pod koniec czerwca oznajmiono zestanym do
posiotka Polakom, Ze zostana przeniesieni do kolchozu w Nikolsku. I znéw odkrytymi samochodami
wieziono nas w nowe miejsce zestania — do Nikolska (100 kilometréw od poprzedniego posiolka).
Poniewaz nie mieliémy zadnego kontaktu ze Swiatem, nie wiedzieliSmy, ze po podpisaniu ukladu
Majski-Sikorski o wspoélpracy polsko-radzieckiej (30 lipca 1941 roku) sytuacja zeslancoéw miala sie
zmieni¢ radykalnie. W sierpniu wladze NKWD uchylily zakaz poruszania sie Polakow po ZSRR.
Jednakze nikt nas o tym nie powiadomil, bo chcieli jak najdluzej mie¢ bezptatnych robotnikow.

ZamieszkaliSmy w przygotowanych barakach, nie wiedzac o nowych prawach. Warunki byly jeszcze
gorsze niz w poprzednim posiotku. Baraki staly na wysokich palach, poniewaz tereny byly podmokle.
Roje muszek nie dawa}y nam spaé. Od ukaszen tworzyly sie rany i opuchlizna. Szczegdlnie cierpia}y
matle dzieci, narazone na wszelkiego rodzaJu infekcje. Polakéw zatrudniano przy wyreble lasow i przy
sianokosach. Praca byla ciezka. W zimie wymagala hartu ducha i odpornos$ci na zimno. Brakowalo
cieplej odziezy ochronnej, ktéra posiadali Rosjanie, czyli kufajek (kurtek na wacie), walonek (buty
z grubego filcu) i spodni podszytych wata. Nie posiadaliSmy réwniez grubych czapek oslaniajacych
uszy. Stad czeste odmrozenia twarzy i uszu. Polacy musieli radzi¢ sobie sami. Z lyka robili rodzaj
obuwia-siatki. Nogi owijali w szmaty i wkladali w taka siatke. Nazywali je lapciami. Chronily one przed
odmrozeniem, ale tylko na krétko, bowiem szmaty odwijaly sie i stopy narazone byly na odmrozenie,
powodujace niekiedy gnicie konczyn. Cale rodziny zatrudniano przy wyrebie lasu. Mezczyzni Scinali
drzewa dlugimi pilami, a kobiety i dzieci oczyszczaly z galezi i lici upadajace pnie. Niejednokrotnie
dochodzilo do tragicznych wypadkoéw, gdyz $cinane drzewa przygniataly ludzi. Za tak ucigzliwa,
niewolnicza prace otrzymywali skromna porcje gliniastego, czarnego chleba. Obok naszego mieszkania,
za $ciang z desek mieszkala polska rodzina Siwcoéw. Bylo tam kilkoro dzieci, wiecznie glodnych,
poniewaz na ich utrzymanie pracowal tylko ojciec. Od rana do wieczora slyszalo sie ciagle zawodzenie:
»Chleba!” Robotnicy, ktorzy palili machorke (suche li$cie tytoniu drobno pokrojone, zawiniete w gaze-
te), mieli pietnastominutowa przerwe w pracy na wypalenie papierosa. Niepalacy musieli w tym czasie
pracowac. Z czasem, by nieco odpoczaé, zaczely pali¢ nawet dzieci. Jezeli machorki bylo niewiele,
wktadano ja do dotka w ziemi, podpalano. Palacze kladli sie dookola i przez stomki wciggali dymek.
Zima w drewnianych, nieszczelnych barakach bylo bardzo zimno. W szparach miedzy deskami mieécito
sie krolestwo pluskiew i wszelkiego innego robactwa, ktére utrudnialo nam zycie. W nocy czesto je
podpalano, wtedy przez kilka godzin byt spokéj. Mieszkaliémy na terenach podmoklych, z powodu
czego dokuczala nam plaga komaréw. Czasami bylo ich tak wiele, ze przeslanialy slonice. Trzeba bylo
chroni¢ przed nimi dzieci, by nie chorowaly. Komary i mniejsze mustyki to przedstawiciele muchowek
— jak nasze muchy. Mustyki w tajdze syberyjskiej sa zréznicowane. Dokuczaly nam réwniez male
kasliwe muszki, tzw. meszki. By ochroni¢ sie przed komarami, stosowano rézne metody.
Najskuteczniejsza byla ,,dymokurka”. Byla to podziurawiona gwozdziem puszka po konserwie, do
ktérej wkladano zmurszale drewno i podpalano. Aparature te Polacy nazywali tez ,kadzielnicg na
drucie”.

Oprdcz mrozu i ciezkiej pracy najbardziej dokuczal gtéd. 20 deko chleba na pracujacego stanowilo
glodowa porcje. Dlatego zjadano wszystko, co sie poruszalo — nawet psy, koty. Poza tym wydlubywano
z ziemi zamarzniete ziarno, ziemniaki i nasiona.

Na tych terenach wydobywano m.in. zloto. Za kradziez najmniejszego okruszka grozila $§mier¢ lub
wiezienie. W wyniku ciezkiej pracy, zimna i glodu ludzie masowo umierali. Mama szla czasami do
sgsiedniego posiolka, aby wymieni¢é co$§ z ubrania (przywiezionego jeszcze z Polski) na kilka
kilograméw ziemniakéw lub kilka litrow mleka. Najczeéciej bylo to mleko kozie, ktérym dokarmiano
mnie, dzieki czemu przezylam gldéd. Inni nie mieli tyle szcze$cia. Wiele dzieci w wieku od dwéch do
czterech lat nie powrocito z zeslania. Moja rodzina dokladala wszelkich staran bym przezyla. Tylko
Bogu i najblizszym zawdzieczam powr6t do Polski. Wychowana na kromce chleba, kolysana
syberyjskim wiatrem rostam — mimo wszystko, a moze na przekér losowi. Widaé tu bylo wyraznie
opieke Boza.

W posiotku byl tylko jeden sklep, gdzie sprzedawano chleb na kartki. Ekspedientka starala sie wazy¢
solidnie, co do grama. Bylo wiec zawsze kilka malych kawaleczkow nazywanych dowieskami. Nalezaty
one do tego, kto szedl po chleb. Z tego tez wzgledu kazdy z rodziny chcial i$¢ do sklepu. Zimg, gdy
zawialo droge, byly problemy z dowiezieniem zywnoSci. Zdarzylo sie raz, ze kierowca wiozacy
samochodem chleb przez zamarznieta rzeke, zatongl. Mama opowiadala, ze nie zalowano woéwczas ani
kierowcy, ani samochodu, tylko chleba, ktorego nie dostarczono go zglodnialym ludziom.

Przed glodem ratowano sie w rézny sposob. Liczyl sie kazdy przezyty dzien. Przy pracy w stajniach
podkradano karme dla zwierzat, najczeSciej makuch. Mozna go bylo dlugo zu¢ i nie odczuwalo sie
glodu. Jezeli sie udalo, kradziono tez ziemniaki przeznaczone dla zwierzat, zwykle zmarzniete,
poniewaz przechowywano je bez przykrycia. Moja dwunastoletnia siostra Janka byla bardzo odwazna.
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Gdy wieziono furmankami ziemniaki, ubrana w luZne spodnie i bluze (podwiazane nogawki i rekawy),
biegla za wozem i podkradatla je, wrzucajac do rekawdw i nogawek. Ciezka to byla ,,praca” dla takiego
dziecka, bo i woznica nie zalowat batéw na ,woréw” (zlodziei), ale za to w domu byla wielka rados¢,
kiedy wysypala ten zdobyty skarb. Gdy Ojciec wracal po ciezkiej pracy, a na stole staly lepioszki,
z rado$cia rzucal sie na jedzenie i calowal mame w reke.

Raz w tygodniu kazano nam i$¢ do przygotowanej lazni. Bylo to duze pomieszczenie, wewngtrz
mocno nagrzane i wypelione para tak gesta, ze ludzie nie widzieli sie wzajemnie. Dzieci szly do kapieli
razem ze starszymi. Nastepnie nalezalo w stroju Adama wej$¢ na drewniane polki, polozy¢ sie i bié
mocno brzozowa miotla. Po takiej kapieli czlowiek czul sie jak nowo narodzony.

W tutejszych lasach byto bardzo duzo niebezpiecznych zmij, wiec ludzie obawiali sie chodzi¢ na
grzyby. Jednak poniewaz stanowily one uzupelienie positkéw i ratowaly przed glodem, prawie kazda
rodzina suszyla grzyby na zime. Rydze kiszono w beczkach. Same kapelusze, bez nézek, ukladano jak
placki, solono i przyktadano duzym kamieniem. Po kilku dniach w beczce tworzyl sie gesty, ciagliwy,
bialy sos, a grzyby byly chrupiace jak kiszone ogorki i wspaniale w smaku. Mama wybrala sie kiedy$
z grupa Polakdow na grzyby. Mnie, trzyletnia dziewczynke, zostawila pod opieka sasiadki. Barak byl
wysoki. Na zewnatrz przy wejéciu na strych stala dluga drabina. Pamietam tylko, ze weszlam na nig i to
bardzo wysoko. W rezultacie spadlam na cegly. Dlugo nie dawalam znaku zycia. Sasiadka byla
przerazona i zarzekala sie p6zniej, ze juz nigdy nie zaopiekuje sie cudzym dzieckiem.

Zapamietalam, ze w tych lasach rosly kiedry. Prawdopodobnie byly to cedry. Te piekne drzewa —
wysokie, proste i r6zowe w Srodku — uzywano jako drewno na opal. Korony mialy pokryte duzymi
szyszkami, zawierajacymi jadalne, oleiste ziarna podobne do slonecznika. Szyszki strzasano nim sie
jeszcze rozchylily, poniewaz wtedy ziarna nie wysypywaly sie na trawe. Dzieci bardzo je lubily. Piekne,
duze szyszki stuzyly do zabawy. Miejscowi uprawiali ziemniaki i papryke. W ciggu krétkiego lata (3
miesiace) zbierano piekne plony, o ile kto$ wczesniej nie wykrad} sadzonek.

Mama opowiadala, ze mieszkancy, ktorzy przez kilka lat solidnie pracowali, mogli sie wzbogacic¢
ikupi¢ sobie koze. Posiadanie jej zabezpieczalo przed glodem. W lasach zyly zajace. Zimowa pora
przyoblekaly sie w zimowe futerka.

W Nikolsku wszystkie dzieci musialy uczeszcza¢ do przedszkola i szkoly. Na wspoélnej sali
gromadzono dzieci rb6znej narodowoSci: polskiej, rosyjskiej, tatarskiej, ukrainskiej, zydowskie;j.
Utrudnialo to porozumiewanie sie. Wychowawczyni — Rosjanka — miala nie lada problem. Z czasem
radzila sobie coraz lepiej. Kiedy plakaly, miala prosty sposéb na uspokojenie: bila recznikiem po
ogolonych glowach. Spogladam na jedyne zdjecie z tamtych lat. Wszystkie dzieci sa jednakowe — glowy
gole jak palki. Juz zacieraja sie w pamieci jakiej sa narodowosci. Po tatarskich dzieciach zapamietalam
jedno najcze$ciej uzywane stowo — ,ipi” (chleb). Dzieci glodowaly i umieraly z glodu podobnie jak
wiekszo$¢ mieszkancow. W przedszkolu i w domu jedno mialy zawolanie: ,Chleeeba!!!” Wychowaw-
czyni, obdzielajac nas na $niadanie kromka chleba, nie zapominala i o sobie. Za schowek stuzyt duzy
portret Batiuszki Stalina, odchylony goéra do Sciany.

Nie chcialam chodzi¢ do przedszkola. Plakalam i bardzo tesknilam za rodzina, a szczegblnie za
mamg. Czasami my$lalam sobie: ,Dlaczego mnie tu oddaja, przeciez ja ich wszystkich tak bardzo
kocham”. W przedszkolu nie bylo zadnych zabawek. W domu mialam matroszke uszytg ze starych
szmatek — sibdmy cud $wiata, ale sie nia nigdy nie bawilam. Posiotek, w ktérym mieszkaliSmy, to kilka
barakéw przedzielonych droga, na ktorej lezaly oczyszczone z galezi olbrzymie klody. Pewnego razu
ucieklam z przedszkola. Przeszlam po $cietych klodach i szcze$liwa bylam w domu. Niedlugo trwalo to
moje szczeScie. Przyszla wychowawczyni izabrala mnie z powrotem. W porze poludniowej dzieci
lezakowaly. Lezaki wykonano z czerwonego materialu rozpietego na listewkach. Za moéj wyczyn
musialam podczas lezakowania sta¢ pod Sciang. Bylam na tyle duza, ze dosiegalam do dziurki od
klucza. I co ujrzalam? O dziwo! W sasiednim pokoju, przy dlugim stole siedzial personel przedszkola ze
swoimi dzie¢mi. Wszyscy popijali mleko. I to z kozuszkami. Na pewno bylo przeznaczone dla nas, ale
my$my go nigdy nie pili. Na obiad otrzymywaliSmy zawsze to samo — talerz zupy z pokrzywy, bez
zadnych dodatkow.

Latem chodziliémy glebiej w las na progulke (spacer). Z rzeki wyciggaliSmy dlugg trawe — bialg
i stodka na koncu. Kiedy szliSmy na spacer, przechodziliémy obok baraku — stoléwki, gdzie wydawano
zupe. Przed okienkiem ustawiala sie dluga kolejka z miseczkami. Czesto dochodzilo do kiétni i r6znych
nieporozumien. Oczywiécie chodzilo o gesto$¢ zupy. Tym razem z kolejki wybieglo dwoch mezezyzn.
Jeden — typowy azjata — w kolorowej siateczce na glowie. Przy ustach mial kilka czarnych, rzadziutkich
wloskéw — wasoéw. Twarz $niada. Nie wiadomo bylo o co tym razem chodzilo. Moze o miejsce w
kolejce? Doszlo miedzy nimi do ostrej bojki. Azjaci nie mogli je$¢ miesa wieprzowego — wiara im na to
nie pozwalala. Polacy i Rosjanie dokuczali im w ten sposob, ze rog plaszcza chwytali w reke tworzac
jakby $winiskie ucho. Azjaci byli wtedy bardzo zdenerwowani. Po wschodzie slonca gromadzili sie
i oddawali hold Allahowi.

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinstwo, 2007



Moje wojenne dziecinstwo, Tom 17 5

Po spacerze myliSmy raczki w bardzo dziwnych umywalkach. Przypominaly mosiezne miseczki
przymocowane do $ciany. Na dnie kazdej byl otwoér gruby jak palec, z dwoma gloéwkami, na koncach
gwo6zdz. Jedna glowka na dole, a druga na zewnatrz miseczki — przy gwozdziu. W miseczce woda.
Podbijalo sie reka gwdzdz dolny do géry. W tym momencie wyplywala woda. W czasie mycia trzeba
bylo kilkanascie razy podbi¢ gwézdz.

Nowy Rok to wielkie §wieto w przedszkolu — ,Balszoj Prazdnik”. MaszerowaliSmy dwojkami przed
portretem Batiuszki Stalina. W raczkach trzymaliémy czerwone gwiazdki na drucikach. SzliSmy
dookotla filaru stojacego na Srodku sali i $piewali$émy piosenke o Nowym Roku. Pamietam tylko refren:
»~Wstriczajem my (2x), wstriczajem Nowyj God”. Nie wiem, czy Batiuszka Stalin uslyszal glosy glodnych
cherlakéw. Spiewaliémy tez piosenke o komarze: ,,Komar muzyku wiediot, mucha piesienku pajot aj uli
ugarod” (2x).

Dzienh wolny od pracy réznil sie od zwyktych dni tym, ze kierowniczka przynosila dla swojej coreczki
sukieneczke z granatowego wiwetu w male, kolorowe ro6zyczki i ubierala ja jako§ odwrotnie, bo od lewej
strony. Jaka ona byla wtedy piekna — jak laleczka. StaliSmy wszyscy dookola i az oczy blyszczaly
z zachwytu. Kiedy$ pani kierowniczka zaprosita mnie do swojego domu. Bawilam sie z jej coreczka.
Poczestowala mnie nawet ciasteczkami. Byly takie smaczne. Nigdy podobnych nie jadlam. Pomy$lalam
sobie wtedy: ,Jak im dobrze i mieszkanie ladnie urzadzone”.

Pewnego dnia poszlySmy z mama odwiedzi¢ pewna pania, Rosjanke. Przez dluzszy czas rozmawiata
z mama, a potem wyjela spod l6zka zawinigtko. Byl to obraz przedstawiajacy Matke Bozg. Na dzien
chowala go pod 16zko, by kto$ nie zauwazyt i nie donidst kierownictwu posiotka, wieczorem natomiast
wyjmowala do modlitwy, by uczci¢ Maryje. No, niechby sie tak dowiedzialy wladze, ze ona sie modli!
NKWD zaraz znalazloby dla niej pokdj w wiezieniu. Kobieta spojrzala na mnie i na mame i na moment
zatrwozyla sie. Mama juz wiedziala o co chodzi. Uspokoila ja i zapewnila, ze ja nikomu nie powiem.
Zawiniety obraz zn6w znalazl sie pod l6zkiem. Starsi Rosjanie modlili sie w ukryciu. Jezeli w poblizu
nie bylo nikogo z obcych, bluzgali na Lenina i Stalina, poniewaz uwazali, ze to oni byli sprawcami ich
nedzy. W poblizu naszego baraku stal pomnik Lenina. Zbierat ,biedaczek” ciggi zawszonymi koszulami
— przewaznie od Zydéw. Od swoich za$ za ten ,raj”, ktory im stworzyl.

W Nikolsku byt kolchoz, gdzie hodowano bydto. Jakaz mizerna byla ta hodowla! Pastuch gnat krowy
przez las kilkanascie kilometréw dziennie. Jedynym pokarmem byta trawa, ktéra chwycily w biegu. Na
szyjach mialy umocowane dzwonki zrobione z nabojow (z pociskow) — tzw. ,batalo”, aby je mozna bylto
latwiej znalezé, gdyby zgubily sie w lesie. W skromnym domku za wsig (uczastkiem) mieszkato
osiemnascie dojarek. Tam tez mieszkala i pracowala moja najstarsza siostra Bronia. Pastuch przyganial
caly tabun krow. Nie byly zwigzane. Kazda dojarka musiala odnaleZ¢ i wydoi¢ dwadzie$cia swoich
krow. Niektore byly niesforne, czasami bodly. Pewnego razu — jak wspominala Bronia — krowa kopnela
wiadro pelne mleka i wszystko wylalo sie w bloto. Zwierzetom dokuczaly tez muchy. Machaly wiec
ogonami przez co uderzaly dojarki po oczach. Praca ta byla bardzo uciazliwa i nerwowa. Dziewczyny
uzywaly przez to wulgarnych sléow. Wyzywaly krowy i wszystkich dookota. Dojarki otrzymywaly
przydzial mleka. Wobec tego Bronia cze$¢ przydzialu przynosita do domu. Teraz bylo nam nieco lzej.
Czasami bieglam glodna do lasu, do siostry i czekalam ukryta za drzewem. Moze dostane troszeczke
mleka? Wiedzialam, ze nikt oficjalnie nie moze mi podaé ani kropli, bo za to czekaloby zlodzieja
wiezienie, z ktérego sie juz najczesciej nie wraca. A glodne oczy patrzyly zza drzewa.

Kiedy$ mloda Niemka — narazajac sie bardzo — kiwnela na mnie palcem. Wiedzialam, co to znaczy.
Podbieglam do niej. Dostalam duzy kubek mleka ze $mietanka. Pilam jednym tchem, az mi oczy
wychodzily na wierzch z poépiechu i ze strachu. Wiedzialam bowiem co czeka moja dobrodziejke,
gdyby ktos donidst kierownictwu. Takich donosicieli bylo wszedzie pelno. Po wypiciu zwrdcitam kubek
i pobieglam do lasu. Ogladalam sie tylko, czy mnie kto§ nie widzi. Jednego razu poszlam odwiedzic¢
Bronie. Dojarki poczestowaly mnie mlekiem i urzadzily sobie zabawe. Podzielily sie na dwie grupy.
Jedne mowily, ze wypije jakas tam ilo$¢ mleka, inne ze nie. Chcialam, aby wygrala grupa mojej siostry.
Pitam i pilam, az oczami przewracalam. Niestety, grupa Broni przegrala. Nie dalam rady, ale mleko,
ktore bylo wygrana w tej grze, otrzymatam.

Przed domkiem dojarek staly dwa olbrzymie byki. W nozdrzach mialy duze zZelazne kola, za ktore
byly przypiete do grubych kolkéw. Zajmowala sie nimi mloda Rosjanka. W $wieto przyszla inaczej
ubrana. Byk jej nie poznal i dalejze biec za nia. Przerazona wskoczyla na woz, ktory stal na podwoérku.
Byk podbiegl, wzial ja na rogi i przebil brzuch. Gdy zobaczyl czerwona krew, pokazal co potrafi. Biegal
dookola malego domku jak szaiony. Kiedy byl za budynkiem, dojarki wybiegly i szybko wciagnely
poturbowang do $rodka. Byk szalal jeszcze bardziej. Obawialy sie, ze rogami rozniesie ich skromne
zabudowanie. W koncu kto$ go ujarzmil. Dziewczyna po dluzszym leczeniu powrocila do pracy.

Osobno stala duza obora. W niedziele Bronia miala tutaj dyzur. Trzeba bylo sprawdzi¢, czy ktoras
z krow nie urwala sie i doda¢ karmy. Zabrala mnie ze soba. Postawila wewnatrz, przy zamknietych
drzwiach, a sama weszla dalej. Obora byla dluga. W pewnym momencie zauwazyla rozjuszona czarna
krowe, ktora biegla Srodkiem stajni w moim kierunku. Leb miala spuszczony. Duze rogi nie wrozyly nic
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dobrego. Ja natomiast przytulitam sie do drzwi. Siostra w pore zdazyta z odsiecza. Niewiele brakowalo,
by krowa przybila mnie rogami do drzwi. Pan Jezus czuwal nade mna!

W oborze pasteryzowano mleko. Nastepnie Tatu$ przewozil je w olbrzymich bankach do odpowied-
niego punktu. Opowiadal, ze gdy wjezdzal w gesty las i nikogo w poblizu nie bylo, ucinat dluga trawe,
wchodzit na beczke, podnosil pokrywe i pil, pil, pil... Spijal z gory Smietanke. Sam jego wyglad
Swiadczyt o tym, ze nie zywil sie pokrzywami. Kiedys$, gdy wiézl mleko, zobaczyl w lesie dwoje malych
dzieci. Podszed! blizej, zdumial sie. Przeciez to céreczka Zosia i sasiad Gienek Trojnar — przedszkolaki.
ZgubiliSmy sie na spacerze. ByliSmy bardzo pogryzieni przez komary i opuchnieci. Czyz Opatrznosé
Boza nie czuwala nad nami? Obecnie Gienek jest ksiedzem (wroclawskie), a ja siostra zakonng —
sercanka.

Jednego razu Ojciec, wiozac mleko, zdrzemnal sie. Kon wpadl do dotu i nabil sie na pal. Pamietam,
ze Ojciec przyszedl po pracy bardzo zmartwiony. Czekalo go za to wiezienie. Od razu zwolniono Tate
i Bronie. Nie mieliSmy juz mleka. Do tej pory Ojciec przynosil mi mleko w wewnetrznej kieszeni kufajki
(kurtki), w malej, plaskiej buteleczce. Teraz pozostala tylko pokrzywa. Nim doszlo do rozprawy oboje
otrzymali skierowanie do pracy w polu przy zbiorze turniepca (rzepy). Najedli sie surowej rzepy, bo
byli glodni i zachorowali. Lekarka stwierdzila tyfus brzuszny. Wezwala ,karetke pogotowia”, czyli duze
sanie wymoszczone stoma. Ulokowano Ojca, trzy starsze siostry, mnie i w droge... 15 kilometréw do
szpitala. W baraku pozostala zrozpaczona mama. Pierwszy raz bylam w szpitalu. Biale l6zka i biala
posciel. Bylo bardzo czysto — w poréwnaniu z naszymi mieszkaniami w baraku. Przydzielono mnie do
pokoju ze starszymi siostrami — Stefg i Janka. Bronia, najbardziej chora, lezala w separatce. Ojciec
przebywal na oddziale meskim.

Codziennie rano przychodzila pielegniarka, by poda¢ leki. Nie chcialam ich przyjmowac, wiec
zaciskala mi nosek. Wtedy otwieralam szeroko usta i sprawa byla zalatwiona. Czesto plakalam rano bez
powodu. Powtarzalo sie to przez kilka dni z rzedu. Wtedy energiczna Janka chwytala mnie za koszulke
iswdj ,koncert” konczylam za drzwiami. Jezeli korytarzem przechodzila Onisja Pawlowna — mloda,
piekna lekarka — brala mnie na rece, tulila i starala sie pocieszy¢. Kiedy$ przyniosta mi nawet lalke.
Niekiedy bieglam na oddziat Tatusia i skarzylam sie, ze siostry mnie katuja. Dobry Tata nakladal na
siebie koc i przychodzil zalagodzi¢ sprawe. Przy szpitalu byla trupiarnia. Obfitowala w szczury. Mialy
pozywke, bo czesto wnoszono tu zmarlych. Mojej matce chrzestnej wygryzly policzki. Kiedy$ widzialam
przez okno, jak woznica wywozil zwloki w drewnianej skrzyni, na ktérej siedziat. Chcial je zagrzebaé
w le$nej zmarzlinie.

Noca, gdy lezalam w 16zku, sltyszalam sygnal rosyjskiej lokomotywy. Byt przerazliwy. Poniewaz
nigdy nie widzialam lokomotywy, wyobrazalam sobie, Ze jest to olbrzymi potwor, ktéry moze zjesé
mame idacg przez las do szpitala. Bardzo to przezywalam i nie moglam spac.

Od 1942 roku Polacy otrzymywali pomoc w postaci zywnosci i odziezy. Nie bylo tego za wiele, ale
przez pewien czas bardzo nas to podratowalo. Mama mogta co$ z otrzymanej odziezy wymienié¢ na
zywno$c¢. Do szpitala przynosila w malym woreczku (10 na 15 centymetréw) ugotowane ziemniaki. Coz
to byla za rado$¢. Mama przyszla! Kazda z nas dostawala na talerz lyzke ziemniakéw zalanych goraca
woda. Kiedy$ pani doktor powiedziala do mamy: ,,Gdyby twoje dzieci byly odzywione, to szybko by
stanely na nogi”. Droga do szpitala byla dluga (15 kilometréw) i niebezpieczna ze wzgledu na wilki.
Pewnego razu Rosjanin z naszego posiotka jechal sankami do szpitala. Mama prosila, aby ja zabral,
poniewaz tez idzie do szpitala. ,,Nie wolno — odpowiedzial — mozesz sie tylko sanek trzymac¢”. Sanki
byly puste. Mama biegla przy sankach 15 kilometréw. Moze bal sie, ze kto$ na niego doniesie, ale na tej
przestrzeni nie bylo zadnego domu. Nikt nie chodzil, ani nie jezdzil. Ot, po prostu ,prikaz” (rozkaz).

Po przyjéciu do szpitala mama szla najpierw do najbardziej chorej Broni. Temperatura jej

utrzymywala sie przez trzy miesigce w granicach 40— 42 stopnie Zrywala sie z 16zka, majaczy}a chciala
gdmes uciekaé. Widziala beczki $ledzi, prosﬂa zeby jej je daé. Pielegniarki przyww}zywaly ja do lozka
i bity. W wyniku wysokleJ gorgczki miala spieczone usta. Mama siedziala przy niej i zwilzala je. Prosila
pielegniarki, aby jej nie bily, bo przy tak wysokiej temperaturze nie jest Swiadoma tego, co robi.
W szafce przy t6zku chorej lezaly kromki chleba, niedojedzone skéreczki. Mama byta bardzo glodna.
Zjadala te resztki i nie zarazila sie, chociaz Bronia chorowala na tyfus. Podczas choroby siostra stracila
wszystkie wlosy. Glowe miala golutka jak niemowle.

Ze wzgledu na duza odleglo§¢é mama nie mogla nas czesto odwiedza¢. Jezeli juz przyszla, to
pozostawala przez caly dzien. Tutaj przeciez byla cala rodzina. Raz, wieczorem batla sie sama wyruszyé
przez las w droge; powrotng. Polozyla sie obok chorej Broni i usnela. W nocy przyszla pani doktor.
Zobaczywszy splqca mame zalamala rece: ,Co$ ty zrobila! Jezeli kto§ na mnie doniesie, strace prace
iczeka mnie wiezienie” — krzyczala. Mama usiadla wiec przy 16zku i w takiej pozycji spedzila reszte
nocy. Rankiem wyruszyla do barakéw.

Po dos¢ dlugim pobycie w szpitalu odtransportowano nas do mieszkania. Bronia przezyla, ale byla
bardzo szczupla i staba — nie mogla ustaé na nogach. Na piecie nie bylo ciala, tylko sama koé¢. Ubierala
kilka skarpet, ale i to nie pomagalo. Wroéciliémy do domu, lecz co dalej? Takie slabe koSciotrupy nie
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nadaja sie do pracy, a jeszcze za wypadek z koniem czeka Tatusia wiezienie. Co robi¢? Dobry Bog
czuwal nad nami. Bronia wrécila do swojej dawnej pracy. Znoéw byla dojarka. Kierownik kolchozu
chcial nam pomoc. Powiedzial, ze Bronia poradzi sobie jako$ przy krowach. Wlasciwie to musiata, bo
nie bylo innego wyjscia. Poczatkowo nie miala sily, wiec aby wydoi¢ krowe klekata w blocie. Pila mleko
i zaczela przybiera¢ na wadze. Wracaly jej sily. Zaczely odrastaé wlosy; byly pieknie krecone, wygladala
§licznie. Ojca przyjeto do dawnej pracy (darowano mu wiezienie). Pracowal tez przy koniach. Czasami
podbieral koniom karme — makuch — twardy, oScisty, ale zawsze co§ w zoladku bylo. Z koniskiego
wlosia robil ladne szczotki do ubrania. Dziurawil malg deseczke wielko$ci szczotki. Przy pomocy
szpikulca i dratwy przeciagal pedzelki z wlosia przez wypalone w deseczce otworki. Potem przycinal,
wyrownywal i powstawaly ladne szczotki. W rodzinie sg dwie takie szczotki — pamiatka z ,raju”.

MieliSmy kawatlek lusterka. Takich rzeczy sie tutaj nie spotykato. Dbaliémy o nie i szanowaliSmy jak
relikwie. Tatu$ oprawil lustro w drewno. Mieszkancy baraku od czasu do czasu przychodzili sie
przejrzeé. Chcieli sprawdzié, czy sa jeszcze szlachetnymi ludzmi czy tez upodobnili sie do zwierzat.
Potrzebny byt takze grzebien. MieliSmy taki nieduzy, dwustronny, bardzo gesty, tzw. ,karabin” (jeszcze
z Polski). Uzywalo sie go do polowania na ,drobniejszego zwierza”. Na co dzien potrzebny byl zwykly
grzebien. Poniewaz taki przedmiot byl nieosiagalny, Tatu$ zrobil ,cepeliowski” grzebien z aluminiowe;j
blachy. Nadal mu ksztalt konika. W tulowiu wycial spora liczbe grzebieniowych zebéw. Byl mocny
i dlugo nam stuzyl — nawet po powrocie do Polski.

Ojciec potrafil zaradzi¢ wszystkim potrzebom. Zrobit nawet lampe z gilzy (mosiezna tulejka
z duzego naboju). Wkladal knot (kawalek materiatu z rosyjskiego wojskowego plaszcza), wlewat nafte,
zaciskal gorna cze$¢ gilzy tak, by knot nieco wystawal i juz byta gotowa lampa. Problem w tym, ze po
zapaleniu niesamowicie kopcila. Po dluzszym siedzeniu przy tak ,luksusowej” lampie twarze
przybieraly ciemny kolor, a izba przypominala kuZnie. Jezeli knot sie wypalil, podciagalo sie go do gory
igla. Do zmiekezenia wody do mycia glowy i prania stuzyt popiét z drewna. Po umyciu oraz sptukaniu
wlosy byly czyste i puszyste. By zabezpieczy¢ wlosy przed insektami smarowano glowe nafta.

Dzieki jednej ksigzeczce do nabozenstwa przywiezionej z Polski wiedzieliémy kiedy jest jakie Swieto.
W nocy sasiad wsuwal zapalona szczape przez otwor wyciety w $cianie, by zobaczy¢ ktéra godzina. Po
przeciwnej stronie wisial na $cianie przywieziony z Polski budzik. Nie mozna bylo bowiem sp6znié sie
do pracy. Za taki sabotaz grozilo wiezienie, z ktérego najczeéciej nie bylo powrotu.

W lipcu 1941 roku nadeszla mila dla Polakéw wiadomo$é — gen. Anders organizuje wojsko polskie.
Mlodzi chlopcy i dziewczeta mieli sie zglosi¢ w odpowiednim punkcie. Jakaz rado$é! Zaczyna $witac
nadzieja, ze moze Polska bedzie wolna i wrocimy na swoje. Pan Bog nikogo nie opusci. Czuwa nad
nami, pomaga, gdy prosimy Go o to. W baraku, w ktérym mieszkaliSmy, obok naszej izby miescilo sie
biuro. Wszyscy robotnicy codziennie wieczorem przychodzili po przydzial pracy na nastepny dzien.
Polacy wstepowali do nas i ciggle rozmawiali o Polsce. Spiewali religijne pieéni i piosenki o Ojczyznie.
Czesto zastanawialam sie, co to jest ta Polska, o ktérej rozmawiaja i $piewaja.

W pazdzierniku 1944 roku gruchnela nowa wiadomo$¢: Polaczki wyjezdzaja! Czy to pewne? Tyle juz
bylo podobnych wiadomosci... Teraz juz pewne. Jedziemy! Ale jeszcze nie wiadomo dokad. Trzeba sie
tylko wykazac¢ jakim$§ dokumentem, Ze sie jest Polakiem. W tym czasie w Domu Dziecka przebywato
wiele polskich sierot, ktorych rodzice zmarli na Syberii. Nie mialy one szans na wyjazd, np. dzieci
panstwa Siweoéw nie mialy dokumentéw i musialy pozosta¢ na zestaniu.

Euforia, wszedzie sie slyszalo: ,Jedziemy! Jedziemy... moze do Polski... Na pewno do Polski”.
SprzedaliSmy wiec caly zapas zywno$ci, jaki posiadaliémy na zime. Bylo to male wiadereczko
ziemniakow schowane pod lo6zkiem. Co tam wszystko! Najwazniejsze, ze jedziemy. Polacy biegali od
jednego baraku do drugiego. Moze sie wreszcie skonczy ta nasza tragiczna sytuacja...

W przeddzien wyjazdu odwiedzil nasza rodzine kierownik kolchozu i zakomunikowal, Ze nie
pojedziemy, poniewaz Ojciec dobrze pracuje, jest solidny. Im teraz tacy sa potrzebni. Rozpacz!!! Co
robi¢?! Nie mozemy przeciez pozosta¢ tam sami. Wyjazd wyznaczono na nastepny dzien. Od rana
podwody (furmanki) dowozily Polakéw na dworzec kolejowy. Jacy wszyscy szczeSliwi... Cheg jak
najszybciej stad wyjecha¢, zeby ich jeszcze nie zatrzymali... Moi rodzice zrozpaczeni. Nie jecha¢ do
Polski? To niemozliwe! Tyle lat czekania. Wszyscy Jada W koncu OJCleC podJaJ niebezpieczng decyzje —
mama z dzieémi dosigdzie do kogo$ na furmanke; i potem razem z 1nnym1 w51qd21e do wagonu. On
natomiast pojdzie na dworzec przez las i w ostatniej chwili, kiedy pociag zacznie ruszaé, wskoczy do
wagonu. Wielkie ryzyko, ale nie byto innego wyjScia. Zdat sie; na wole Boza. Co bedzie, to be;dzie. Wola
Boza bylo abySmy tam nie pozostali. Udalo sie! Wszyscy przezyliémy i teraz wracaliémy do
wytesknionej, umilowanej Ojczyzny.

Pocigg ruszyl. Jedziemy w kierunku Polski. Wzniost sie dziekczynny Spiew ,Serdeczna Matko”
i,Boze co$ Polske” — przerywany szlochem tych, ktérzy pozostawili swoich najblizszych zagrzebanych
w $niegach Syberii. Niektérzy Polacy pobrali sobie za zony Rosjanki i teraz rozpacz... Jest juz rodzina.
Jak odjechac? Wielu mlodych Polakéw musialo wiec pozosta¢ na obczyznie. Wracamy w takich samych
wagonach towarowych z pétkami, w jakich nas wywozono z Polski, z t3 réznica, ze bez eskorty NKWD.
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Teraz wszyscy rozlokowali sie wygodnie. Srodkowa poéltke na dole zajal Zyd. Pan Herjan z rodzing
mieszkal na najwyzszej polce. Kazdego ranka rozpoczynal swoja ulubiona piosenke, a gtos mial piekny
i dono$ny. Brzmiala ona tak: ,,Chlopek ci jo chlopek, w polu dobrze orze, wszystko mi sie dobrze dzieje,
chwata Tobie Boze...” Jezeli co$ si¢ Zydowi nie podobato i podnosit gtos na pana Herjana, ten krzyczat
z gory: ,Bedzies ty cicho Zydzie, bo skoce na ciebie z butami”. Jednak poza kilkoma incydentami
wszyscey zyli w zgodzie. W naszym wagonie jechali takze Slazacy. Czesto §piewali piosenke o Slasku:

,Juz zachodzi czerwone stoneczko, na zielone gaje (2x)

Ubodzy wojacy, §lascy wojownicy idg na boj krwawy.(2x)

Na granicy Gornego Slaska jest tam przepas¢ wielka (2x)

Tam niejedna panna, panieneczka §laska, utracila strzelca. (2x)

ZYaczyli sie do jednej brygady, bolalo ich serce (2x)

Chcieli oswobodzié¢ caly Gérny Slazek i Jego granice. (2x)

Teraz wagony mialy szeroko otwarte drzwi. Wejscie bylo wysokie, wiec Polacy dorobili drewniane
drabinki do kazdego wagonu. Byly one bardzo strzezone, bo po nich schodziliémy na postojach.
W kazdym wagonie jedna osoba odpowiadala za drabinke.

Kiedy$ po drodze zatrzymaliSmy sie w debowym lesie. Ludzie wybiegli rozprostowaé¢ koSci
inacieszy¢ sie wolno$cig. Siostry przyniosly mi sporo zoledzi. Jakiez to byly piekne zabawki. Takich
jeszcze nigdy nie widzialam. Jak wielka sprawily mi rado$é! Jeszcze teraz widzac zoledzie
przypominam sobie syberyjska podroz.

PrzejechaliSmy przez gory Ural — skaliste i bardzo wysokie. Bylo wiele dlugich i ciemnych tuneli.
A potem jechalo sie i jechalo. Przez cale dnie pociag dyg, dyg, dyg. Im blizej na potudniowy zachod, tym
cieplej. Moze dlatego, ze juz blisko byla ta wymarzona Ojczyzna — Polska. W drodze nie
otrzymywali$émy prowiantu. JechaliSmy wyg}odzeni az tu naraz zobaczyliémy piekne pole kapusciane.
Takie duze glowy. Do tego jeszcze pociag sie w tym miejscu zatrzymal. Juz dawno nie widzieliémy
kapusty. Polacy poblegh do maszynisty z pytaniem, czy dlugo bedme tutaj stal. ,Dolgo!” — padla
odpowiedz. Nasi wiec, nie tracac czasu, podstawili drabinki i pobiegli w pole. Juz z garnkéw
zawieszonych nad paleniskami rozchodzi sie mily zapach gotowanej kapuscianej zupy. Teraz sobie
podjemy za wszystkie czasy. Co§ goracego, bo od kilku dni jesteSmy na bardzo skromnym i suchym
prowiancie. Zupka prawie gotowa. W tym momencie pocigg ruszyl. Biegng wszyscy z pustymi
garnkami i drabinkami. Pociag zatrzymatl sie po kilku metrach. Zlorzeczono maszyniscie po polsku i po
rosyjsku, jak kto najlepiej umial. Gdyby to wszystko mialo sie na nim spehié, to pewnie nie
ruszylibySmy z miejsca.

Noca podziwialam piekne, kolorowe $wiatla stojace przy torach kolejowych. Ich widok dobrze
zapamietalam. Czasami, jadgc wieczorem pociggiem, zapominam Ze jestem w Polsce. Wspomnieniami
jestem znoéw w transporcie...

Na jednym z postojow wszyscy powychodzili z wagonéw i szli w jednym kierunku. Poszlam i ja za
ludZmi. Méwiono, ze bedzie akademia. ,,Co to jest ta akademia?” — zastanawialam sie. Wkrotce sie
wyjaénilo. W jednym z wagon6éw Polacy $piewali i mowili wiersze o Polsce. Ciagle styszalo sie to jedno
stowo — Polska!

Dojechaliémy do Charkowa. To duze i piekne miasto. Tutaj zatrzymal sie nasz pocigg. Podziwialam,
ze duzo jest pociagbw, a ile torow. WysiedliSmy. Wszyscy biegali w poszukiwaniu toalety. Ale gdzie tu
znaleZz¢ odpowiednie miejsce na tyle tysiecy oséb? Nie bylo innej rady — wszystkie potrzeby zalatwiano
pod wagonami. Gdyby w tym momencie ktory$ z pociagébw ruszyl, zgineloby wiele oséb. W Charkowie
zaprowadzono nas do lazni, bySmy pewnie nie zabrali do Polski jakich$ ruskich ,pamiatek”. Laznia
olbrzymia. Sciany i podlogi wylozone bialymi kafelkami. Jak tu pieknie i czysto. Trzeba bylo bardzo
uwazacé, bo kafelki byty §liskie. Do§wiadczylam tego na sobie, gdy mnie mama ,wybielala”. Pierwszy raz
od wyjazdu ciepla woda. Mozna wiec bylo przepra¢ nasze dziadowskie ubrania. Jednym slowem —
kultura.

Noca przejezdzaliémy przez jaka$ szeroka rzeke. Zniszczony w czasie dzialan wojennych most
jeszcze nie byl naprawiony. Pod torami ruszaly sie w wodzie belki. Pociag jechal bardzo wolno.
Niektoérzy ze starszych nie spali. Byli przerazeni. Mys$leli, Zze z nami teraz pewnie bedzie koniec. Dzieki
Opatrzno$ci Bozej przejechaliSmy szczeSliwie. Ciggle jechaliSmy na poludniowy zachdéd. Bylo nam
coraz cieplej. Dzieci siedzialy w otwartych drzwiach ze spuszczonymi nogami. Starsi wspominali
dawne, dobre czasy. Syberia pozostala za nami. Do tych wspomnien nie chcemy wracaé. Ciggnie sie
dlugi sznur wagonéw. Jest nam cieplo, spokojnie, dobrze.

Pociagg zaczyna zwalniaé. Czy co$ sie stalo? Dojezdzamy do miasta Herson. Przygotowany statek
czekal, by nas przetransportowac przez rzeke Dniepr, do portowego miasta Kachowka. Statek olbrzym.
Takiego jeszcze nie widzialam. A jakie na statku szerokie kominy. Weszlo nas prawdopodobnie kilka
tysiecy. Kiedy znalezliémy sie razem, mozna bylo dostrzec, jak nas jest duzo i jacy jesteSmy biedni.
Rodzina moja otrzymala miejsce w dolnej czeSci pokladu. Za okraglymi okienkami wida¢ falujace
morze. Gorny poklad ogrodzony byt siatkg. Mozna bylo spokojnie chodzié i podziwiaé statki, a takze
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miasto Herson (z odlegloéci). Niektore statki byly jeszcze wieksze od naszego. Nieprzyjemny, buczacy
ryk syren oznajmil nasz odjazd. RuszyliSmy w morze. Byl piekny, sloneczny dzien. Fale rozbryzgiwaly
sie dookola. Na brzegu stali Polacy, wymachiwali do nas rekami i co§ wykrzykiwali. Widocznie nasz
statek nie zabral wszystkich. Po nich na pewno podplynie drugi.

Kiedy doplyneliSmy do Kachowki podjechaly po nas samochody. Przesiadka i dalsza jazda przez
step. I znéw marzenia nasze sie nie ziScity — zamiast do Polski wywieziono nas jako darmowa sile
robocza do kolchozu Wtaroj Uczastok, oblast Krasnyj Perekop. Na miejscu rozlokowano nas rodzinami
w rosyjskich gliniankach. My otrzymaliémy jeden pokdj w duzym baraku obok kancelarii. Domy
budowano tutaj z gliny, stomy i krowiaku (nawozu), poniewaz w okolicy nie rosly zadne drzewa.
Zmoczong w mazi sloma przeplatano zerdzie wbite w ziemie. Baraki te byly suche i przewiewne.
Niemcy po wkroczeniu do Zwiazku Radzieckiego 22 czerwca 1941 roku obsiali pola pszenica. Ziemia
piekna, urodzajna. Kiedy wracali po odniesionej klesce, nie niszczyli zb6z. Teraz Rosjanie przywiezli
nas na zbiory. Urosta dorodna pszenica. Ziarna byly prawie tak duze jak groch. Oprocz pszenicy
obsiano pola slonecznikiem. Olbrzymie tarcze slonecznikowe pieknie zdobily okolice. Ziarna
podpiekano w piecu na zloty kolor. Byly bardzo dobre. Nazywano je siemuszki. Do zbioréw pszenicy
i stonecznika uzywano kombajnéw. Na ich stalowych czeéciach byly napisy — Stalowa Wola.

Ziarna pszenicy po omlocie usypywano w olbrzymie, dlugie kopce, tzw. ambary. Nie bylo
przykrywane, poniewaz roslo bez dodatku nawozdéw sztucznych. Jezeli popadal deszcz, wierzchnia
warstwa kietkowala, a pod spodem ziarno pozostawalo suche i piekne. Polacy i Rosjanie kradli
pszenice, suszyli w piecu na zloty kolor, rozgniatali butelka na make i piekli wspaniale placki. Wreszcie
polska biedota zaczela przybierac¢ na wadze. Naczelnik Jermalajew pilnowat gospodarki, by zlodzieje jej
nie rozkradli. Je$li dymito sie gdzie§ z komina, znaczylo to, ze co$ gotuja lub pieka. Woéwczas wpadat
znienacka do tego domu w nadziei zlapania zulika. Ale Polacy byli po praktyce syberyjskiej, a tutaj pod
tym wzgledem radzili sobie jeszcze lepiej.

Od Rosjan dowiedzieliémy sie, ze na poczatku wojny z utesknieniem czekali na Niemcow, by ich
wyzwolili od jarzma komunistycznego. Do nadlatujacych samolotéw ze swastyka wyciagali rece.
s~Wreszcie kto§ nam pomoze!” Pomoégt — zarzucil olbrzymia studnie Zywymi, malymi rosyjskimi
dzieémi. Wtedy Rosjanie mowili: ,,Bij sie do ostatka, a nie daj sie wzia¢ do niemieckiej niewoli”. No
ibili sie mocno. Stalin zwerbowal do wojska Polakéw. Poszli na pierwszy ogien. Niewielu przezyto.

Robotnikéw do pracy w polu dowozono ciezarowymi samochodami. Jechalo sporo mlodziezy, wiec
zabierano ze sobg harmoszke (akordeon). Po stepie rozlegal sie piekny, czesto dwu lub trzyglosowy
Spiew — az radowalo sie serce. Pamietam jeszcze wiele piosenek rosyjskich z tamtych lat. W domu
Spiewalo sie raczej piesni religijne, patriotyczne i ludowe. Okolica byla tutaj piekna. Jak okiem siegnac
step — przestrzen nieograniczona — trawy i kurhany. Cieplo. Od Morza Czarnego wieje cieply wiatr, az
gwizdze. Porywa suche, okragle jak kulki trawy, goni je po stepie, zbija w duze kule i dalej pedzi. Za
trawami gonili ludzie. Step zyl. Za opal stluzyly suche trawy i wysuszone krowie kiziaki. Slonice $wieci
w zenicie. Nagrzewa ziemie i kamienie do tego stopnia, Ze nie mozna stanac¢ bosa stopa — a tam nosi sie
przewaznie takie ,obuwie”. Zima. Snieg pada rzadkimi platkami i zaraz topnieje. Piekne s3 noce, jasne
po$wiaty ksiezyca. Przy takim $wietle mozna czyta¢ ksiazke. Wieczorami ludzie spotykali sie na
towarzyskie rozmowy. O czym? O Polsce. Mlodziez $§piewala pieknie i duzo. Siadalam na kolanach
mamy i wtérowalam im albo rozmawialySmy o Panu Bogu.

Wycigganie wody ze studni odbywalo sie przy pomocy konia, ktory chodzit dookota. W tym czasie
pusta beczka na grubym lancuchu spuszczala sie w do6l, a druga — pelna — podchodzila w gére. Kon,
chociaz niewidomy, wiedzial kiedy ma sie zatrzymaé, aby Tatu$§ mogt przechyli¢ beczke z woda do
bardzo dlugiego, cementowego koryta. Praca przy studni trwala przez caly dzien. To byla jedyna
studnia w calym posiotku. Z wody korzystali wszyscy — kolchoznicy i przejezdzajace tedy zaprzegi
z poludnia. Kiedy$ takie wozy wracaly z polowania. Na kazdym kolku drabiniastego wozu wisialo po
kilka ustrzelonych zajaczkéw. Na ogoét z cieplejszych terendéw przywozono owoce poludniowe, takie jak:
oberkosy (§liwki wielko$ci jablka, pokryte duzym meszkiem), kawony — zwane u nas arbuzami i wiele,
wiele innych owocow. Przy karawanach zawsze krecily sie dzieci. Osiotkéw nie zaczepialy, nie
przeszkadzaly im. Gorzej bylo z wielblagdami. Jeden z chlopcow draznit wielblada, kiedy ten pil wode.
Zwierze przez dluzszy czas znosilo te szykany cierpliwie. W konicu przebrala sie miarka. Wielblad oblal
chlopca cala fontanng wody. Czasami nawet zwierzeta ucza cztowieka rozumu.

Polacy sprawdzili w ksigzeczce do nabozenstwa, ze najblizsza niedziela to Wielkanoc. To przeciez
dla nas najwieksze Swieto. Oglosili, ze do pracy nie péjda. ,U nas siewodnia balszoj prazdnik” —
tlumaczyli. Nie ma mowy o zadnej pracy. Naczelnik Jermalajew chodzit od jednego domu do drugiego,
zachecal, grozil... Bez skutku. Swieto i koniec! Bronia (19 lat) tuz przed wywoézka z Polski zdazyta wzia¢
ze soba krakowski str6j. Ubrala sie teraz w niego. Wlosy po tyfusie odrosly kedzierzawe. Mloda,
wysoka, piekna dziewczyna w tym dniu, podobnie jak inni, nie poszla do pracy. Czytala jedyna polska
ksigzke, ktora przechodzila z rak do rak. Naczelnik Jermalajew wszedl, przystanal i zauroczony patrzyt
na to piekne, kolorowe zjawisko. W koncu z zachwytu wykrztusil: ,Kak caryca” (Jak caryca). Wyszedl
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ijuz Polakéw do pracy nie zmuszal. Jermalajew byl tak bardzo zauroczony, poniewaz sam nie posiadal
nawet koszuli. Na gola skére ubieral duzy kozuch. Jezeli co$§ sie pod spodem roilo, wystarczylo
poruszy¢ kozuchem i sprawa zalatwiona.

Drugi dzien Swiat — $émigus- dyngus Teraz bylo pole do dzialania. Od rana Polacy biegali z wiadrami
po stepie. Rosjanie byli przerazenl Co tym Polaczkom sie stalo? Bija sie pewnie i rozgamajq woda. Gdy
ich Polacy uswiadomili, Ze to u nas w drugi dzien $wiat taki zwyczaJ, wtedy i oni dolaczyli sie do
zabawy. Jermalajew mial nie lada problem. Zdawal sobie sprawe, ze juz po wykonanej normie.
Wszyscy biegali z wiadrami po stepie az do wieczora. Caly posiolek ostro pracowal. Woda w korycie,
piekna pogoda — raj na ziemi. Tatu$ nie mégl nadazy¢ z woda. To byly prawdziwie polskie $wieta.
Wszyscy na dlugo je zapamietali.

Ktorego$ dnia do wsi zaczely zjezdzaé jakie$§ obce wozy zaprzezone w konie. Po rozmowie okazalo
sie, ze sa to mlodzi Ukraincy, podazajacy naszym dawnym szlakiem na Syberie. Nastapila zmiana rol —
tak to czesto w zyciu bywa. Pytaja Polakéw: ,Jak tam na Sybirze?” ,JedZcie, to zobaczycie — pada
odpowiedz. — MySmy juz widzieli”. Po kilku dniach znéw co$§ nowego. Rosjanie gnali przez posiolek
biale woly. Mialy bardzo dlugie rogi. Prawdopodobnie przygnali je z terenoéw zajetych przez wojska
radzieckie. Bylo ich duzo. Nie wiadomo, co sie p6zniej z nimi stalo.

Pewnego razu w posiotku pojawila sie mloda nauczycielka. Ludzie ukradkiem spogladali na nig
z okien i zza domoéw. Jak ona sie nie boi, przeciez to Niemka. Az strach z taka rozmawia¢. Ona jest
w niebezpieczenstwie. Nie wiem co sie z nig stalo. Mozna sie tylko domysSlaé — wiezienie. Janka
otrzymala w tym czasie prace w biurze jako telefonistka. To juz co$§! Uwazalam ja za wielka
urzedniczke. Praca jej polegala na przywolywaniu ludzi do telefonu. Kierownik kotchozu Jermalajew
czesto sie do niej zwracal: ,,Pohukaj jewo” (zawolaj go). Na tym etacie radzila sobie wspaniale. Byla
mloda i szybka jak sarenka.

Nowa sensacja. W naszym posiolku ogloszenie religijne. Niestychana rzecz. Przyjedzie pop (ksiadz)
iochrzci dzieci. Bedzie nadrabial wojenne zalegloSci. Uroczysto$¢ odbywala sie w prywatnym domu.
Koéciola ani cerkwi dotychczas nigdzie nie widzialam. Na $rodku mieszkania ustawiono miednice
zwoda. Kandydat do chrztu — dryblas bez koszuli — pochylil sie nad miednica, a duchowny przycinat
mu wlosy z czterech stron glowy i wrzucal do miski. Lud kleczal oraz bil poklony. Dolgczylam do nich
z innymi polskimi dzie¢mi. Tak czynili inni, wiec widocznie tak trzeba. Co do spraw religijnych tutaj
bylo juz inaczej anizeli na Syberii. Tam nie slyszalam, aby kto§ méwil o Panu Bogu albo sie modlit —
oczywiScie poza Polakami. W $wieto zmarlych zebralo sie na cmentarzu wielu ludzi. Poprzynosili
w naczyniach rbézne potrawy i poustawiali na grobach swoich najblizszych. Bylo tez duzo rosyjskich
i polskich dzieci. Ustawiono je w dlugim rzedzie i kazdemu dano kolorowg pisaneczke.

Prawie wszyscy mezczyzni poszli na front, wobec czego rézne prace w posiotku wykonywaly kobiety.
Jezeli zjawil sie jaki§ kuternoga z frontu, wszystkie kobiety biegaly za nim, aby pozostal z nimi.
Najpierw mieszkal u najzamozniejszej. Gdy nadwerezyl jej budzet, przenosil sie do inne;j.

Obwieszczenie: ,Dzisiaj w $wietlicy wielka uroczysto$¢. Szura wychodzi za maz juz po raz si6dmy!”
Dorwala jakiego$ kaleke z frontu. Teraz przepasana niebieskim paskiem, co ma jej doda¢ uroku, wiruje
z nim po podlodze zarzuconej sianem. W taniec poszly Katie, Szury, Marusie. Plesajg (tancza) po dwie
ubrane uroczyScie. Kazda ma na glowie przewigzang do tylu duza chustke. Slychaé¢ rézne weselne
przy$piewki. Kto§ przygrywa na harmoszce. Wesele, ze hej! Az siano fruwa ponad glowami... Posiolek
zyje!

Kiedy$ szlam przez step i zauwazylam pod nogami bardzo duzego, zielonego weza. Byl opasly
i dlugi. Wystraszylam sie. Ten za$ wsunal sie do dotu powstalego w wyniku eksplozji bomby. Zaczelam
wie;c rzuca¢ w niego kamieniami. Na szczgécie schowal sie w wysoka trawe. Na stepie w otworach
w ziemi gniezdzily sie pank1 wielkoSci piesci czlowieka. Wszedzie czyhalo na dzieci niebezpieczenstwo.
Przykladem na to jest moja przygoda. A bylo to tak. Gdy przechodzﬁam obok naszego baraku,
zauwazylam duzego psa — wilczura. Stat spokojnie, wiec podeszlam do niego. Byl wyzszy ode mnie.
Objelam go za szyje i przytulilam sie. Pies odwrdcit teb i cap mnie za policzek zebami. Nastepnie
odwrocit sie i stal jakby sie nic nie wydarzylo. Przegryzl mi policzek tak, ze wida¢ bylo trzonowe zeby.
Plakalam. Winowajca stal i tylko na mnie spogladal. Moze zalowal, ze tak podle postapil z dzieckiem,
ale juz sie stalo. Rana w krétkim czasie zagoila sie. Nie ma nawet najmniejszego Sladu.

Na nasza szeScioosobowa rodzine otrzymaliSmy tylko jedna izbe. Bylo nam bardzo ciasno, spalam
wiec na §rodku na stole. Czesto budzitam sie nocy i ze zdziwieniem stwierdzalam, ze stoje obok ,}6zka”.
Dziwilam sie, jak to sie stalo. W jaki spos6b schodzitam ze stolu i kiedy? Aby unikngé takich sytuacji,
Tatu$ zrobil mi co§ w rodzaju hamaka (gniazdo uwieszone na haku u sufitu). Niestety, to tez nie zdalo
egzaminu, poniewaz spalam skrecona jak kotek. Czasami, chociaz bylo bardzo ciasno, sypialam
zrodzing na slomie na podlodze. W tym czasie mieli§my malego kotka, nazywalam go Pyciurek.
Pewnej nocy, gdy spaliSmy na sianie, kotek obszedl wszystkich, obwachal, a potem wsunat sie pod moja
pierzynke. Byl bardzo zadowolony, pomrukiwal. Mama moéwila, ze on wieczorem moéwi pacierz albo
taki wierszyk: ,Wor, wor chodZcie myszy we wor”. Jednak one sie jako$ do tego wora nie kwapily. To
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byl bardzo mily, madry kotek. Kiedy podrosl, upolowal na stepie zajaca. Z wielkim wysitkiem
przyciagnal go do baraku i polozyl przed mama. Céz to byla dla nas za uczta. Na obiad podano mieso —
no i ,myéliwy” tez co$ oblizal.

Wyszlo ogolne zarzadzenie, Ze nie wolno na nocleg przyjmowa¢ Cyganow. Chlodna noc. Przed barak
zajechal cyganski woz. Przyszla do nas Cyganka z dzieckiem. ,,Pani, przyjmij, dziecko male, a na polu
zimno” — blagala. Wykorzystala dobre serce mamy. Trudno... jest z malym dzieckiem. PrzyjeliSmy. Po
chwili Cyganka poprosila mame, by przyjela meza, bo on stoi na podworku i marznie. Dolgczyl maz.
Pd6zniej nastepna proéba — corka itd., itd... Doszlo ich jeszcze kilkoro. Nam samym w mieszkaniu bylo
ciasno, a tu przybylo tyle oséb. Sciénieci siedzieliémy w jednym kacie. Go$cie natomiast zajeli reszte
pokoju. Zaraz ruszyli do pracy. Cyganki zaczely wyjmowac¢ z podwdjnych spodnic skradzione
(prawdopodobnie) kury. Zaczelo sie skubanie, patroszenie na tej stomie, na ktorej spaliémy. Juz pod
kuchnia palil sie ogien. Wszedzie fruwa pierze. Mama cala noc czuwala, by nie wyniesli naszego
jedynego przyodziewku. Odetchneliémy rano, kiedy ,goS$cie” sie juz wyniesli. To byta dobra nauczka na
przysztosé. Myéle jednak, ze mama, gdyby w przyszlos$ci powtdrzyla sie podobna sytuacja, postagpilaby
tak samo.

Caly czas czekaliSmy na wyjazd do Polski. Niestety, sytuacja nie ulegala zmianie. Trzeba wiec bylo
zajac sie mlodszymi dzieémi. Zakrzatnieto sie, by powstala polska szkola. Wybrano komitet, ktory
poczynil starania o odpowiednie miejsce na ten cel. Na szkole przydzielono nam jedng izbe w baraku.
Nie bylo szyb w oknie... To znéw nie taki problem w cieplym klimacie. W miejsce szyby wstawiono
dykte. Byla tablica i kreda. Szkola dobrze wyposazona — mozna rozpoczynaé¢ nauke. Ale pojawit sie
jeszcze jeden problem. Kto bedzie uczyl, jezeli nie ma nauczycielki? Ustalono, ze dla takich
poczatkujacych jak my, wystarczy kto$, kto umie czytaé i pisa¢ po polsku. Nauczycielka zostala wiec
mloda dziewczyna, ktora spelniala powyzsze wymagania. Do pierwszej klasy przyszly zar6wno
dryblasy, jak i male dzieci. Pisalam na rece litery kopiowym oléwkiem. Na jednej litere A, a na drugiej
litere B. Asekurowalam sie w ten sposob na wypadek wezwania do tablicy. Wywolana do odpowiedzi
stanelam na Srodku. Pomylily mi sie literki, ktora z ktorej reki i jak sie nazywaja, bo bylo ich az dwie:
A1i B. Lekcja jako$ minela. Brat naszej nauczycielki, rosty chtopak, nie stuchal siostry, nie uwazal na
lekcji, byl niegrzeczny. Nalezala mu sie kara. Pozostal w ,kozie”. Wychodzimy wszyscy po lekcji,
a ukarany uczen wyjat dykte z okna i tylko nogi zostaly w ,kozie”, a winowajca juz na zewnatrz oddycha
Swiezym powietrzem.

Z braku papieru pisaliémy na r6znych starych kartkach, gdzie linie przebiegaly ukosem. Ze wzgledu
na wyjazd do wymarzonej i ukochanej Ojczyzny, nasza edukacja nie trwata dlugo. Nie mieli$my kopert.
Napisany na kartce list sktadano w trojkat. Na zewnetrznej stronie pisaliémy adres, obok byl stempel
poczty polowej i listy dochodzily. Czasami podawano listy przez rosyjskich zolierzy, ktérzy byli na
urlopie. Po powrocie doreczali bezpos$rednio do rodzin w Polsce. Na Syberii listy pisaliSmy na korze
drzew.

MieszkaliSmy w baraku przy kantorze (kancelaria). Wszyscy robotnicy przychodzili tutaj wieczorem
po wytyczne do pracy na nastepny dzien. Po zalatwieniu formalnoéci zatrzymywali sie w naszym
mieszkaniu. Kazdy siadal, gdzie mogl. Byly to patriotyczne, radosne wieczory. Mogli swobodnie
rozmawiac¢ po polsku i rosyjsku, gra¢ w karty, §piewac. Wszyscy przynosili cale kieszenie siemuszek
(przyrumienione ziarna stonecznika). W jedzeniu ziarna doszli do takiej wprawy, ze garScia wrzucali do
ust po kilkana$cie ziaren i wyrzucali przez zeby wszystkie tupinki. Po wyjSciu goSci pozostawala cala
gobra $mieci. Od cigglego gryzienia niektorzy mieli zniszczone przednie zeby.

W najblizej polozonym miescie — Kachowce — dzialal Zwigzek Patriotéw Polskich. Tutaj Polacy
zalatwiali wszystkie sprawy zwigzane z przydzialem ubran i zywnoSci. Kiedy$ widzialam w zachodza-
cym sloncu, jak Polacy wracali przez step z Kachowki. USmiechnieci, tadnie ubrani (z daréw UNRRA),
wygladali jak panowie. Potrzebna byla jakas godziwa, patriotyczna rozrywka. Mlodziez zorganizowala
teatrzyk. Spiewano tam polskie pieéni i piosenki oraz grano rézne skecze. Wystepy cieszyly sie duza
frekwencja tak Polakéw, jak i Rosjan. Uczeszczalam i ja na te piekne przedstawienia. Pamietam jak
Polak Janek Jagielik siedzial na scenie na lawce — niby na koniu. Podchodzila do niego dziewczyna
(Polka) i $piewala: ,Macieju, Macieju, a kaj ty jedzies?” Maciej odpowiadal arogancko: ,,Nie powiem ci,
wis!” Dziewczyna: ,,A jak cie poprose ladnie, to cie taka my$l napadnie, ze ty mi powies Macieju..., ze
ty...” Maciej: ,Do miasta jade, wis?” Dziewczyna: ,Macieju, Macieju, a co ty wiezies, Macieju — a co
ty...” Maciej: ,Nie powiem ci, wis?” Dziewczyna: ,A jak cie poprose ladnie...” Maciej: ,Jabcyska wieze,
wis?” Dziewczyna: ,A jak cie poprose ladnie, to cie tako my$l napadnie, ze mi jedno dos Macieju, ze
mi...” Maciej: ,,A wez se ino nagnile!” Dziewczyna: ,Macieju, Macieju, cy ty mnie wezmies, Macieju, cy
ty mnie wezmies”. Maciej: ,Nie wezme cie, wis?” Dziewczyna: ,,A jak cie poprose ladnie, to cie tako
mys$l napadnie, ze ty mnie wezmies Macieju, ze ty mnie...” Maciej: ,,A siadej se na koncu, tylko zeby$ mi
nie zlomala rozwory”. Maciej (batem konia): ,,Wiooo!” (jada na tawie).

Po wystepie wspdlna zabawa. Kto zyw. Od najmtodszego do najstarszego i do takiego, ktéry mag}t
porusza¢ chociaz jedna noga. Jak zabawa, to zabawa! Przy harmoszce gimnastykowali sie wszyscy
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rowno, bo w ZSRR wszyscy mieli ,rowne konta”. Jeden nad drugiego sie nie wynosil. Bronia
wspominala, ze kiedy$ pracowala z Rosjankami. Przyjechata na kontrole ,wladza”. Kierownik kolchozu
zapytal towarzysza ,wladze”: ,Zgadnij, ktéra z tych dziewoczek jest Polaczka?” Ten po namyséle wskazal
Bronie. Byla jednak réznica.

Po kilku latach pobytu na Syberii Polacy mowili plynnie po rosyjsku. Opér stawiala tyko mama. Nie
chciala mowi¢ w tym jezyku. Podziwiala mnie, ze tak szybko nauczylam sie rosyjskiego. W okolicy
Morza Czarnego moéwilam nieco inaczej — tak jak tutejsi ludzie. Stuzylam wiec mamie za tlumacza.
Pewnego dnia przyszedl do nas mezczyzna w jakiej$ sprawie. Mama zwraca sie do ttumacza, czyli do
mnie i pyta: ,,Co on méwi?” Oczywiécie przettumaczylam. Ona tylko sie uSmiechala.

Dzieci mialy na stepie frajde. Biegaliémy po tych cieplych trawach bez ograniczenia. Za posiotkiem
byl nieduzy pagorek. Tutaj nabieraliémy rozpedu i zatrzymywaliSmy sie daleko, az kolo doméw. To byly
czasy... Piety czulo sie przy glowie. Wérdd dzieci i starszych nie odczuwalo sie réznicy, czy to Polak czy
Rosjanin. Ludzie byli sobie bardzo zyczliwi i bliscy.

Po rocznym pobycie na Krymie zaczely do nas dochodzi¢ wiadomo$ci o wyjezdzie do Polski.
Polakoéw ogarnatl szal radoSci. Teraz to juz na pewno pojedziemy do naszego kraju. Tutaj przywiezli nas
tylko po to, aby$émy zebrali nadmiar zboza. W krétkim czasie nasze przewidywania sprawdzily sie.
W marcu 1946 roku podjechaly duze samochody. Szybko zabieramy ten nasz ,majatek” i w droge — do
ukochanej Ojczyzny! Pozegnania, pozegnania..., obietnice, ze bedziemy o sobie pamieta¢ i pisaé listy.
Informowa¢, gdzie jesteSmy ijak sie nam powodzi. Po wyjezdzie jednak niewiele oséb pamietalo
o danych obietnicach. Wiekszo$¢ chciata jak najszybciej zapomnieé o tym ,raju” i nie wraca¢ pamiecia
do tragicznych lat. WracaliSmy wagonami towarowymi wyposazonymi w po6lki. Coraz wieksza radosé,
bo juz wida¢ nasze polskie miasta. Juz coraz blizej. I wreszcie 25 marca 1946 roku staneliSmy na
polskiej ziemi! Pociag zatrzymal sie. Stacja Zurawica kolo Przemyéla. Mozna bylo wysiasé¢ lub jechac
dalej na tzw. Ziemie Odzyskane. Nie wiadomo bylo, czy na tych poniemieckich terenach jest
bezpiecznie. Tutaj natomiast mieliémy rodzine. Rodzice podjeli decyzje, by pozosta¢ w tych stronach.
Wysiedliémy. Byt chlodny, wiosenny dzien. Kuzyn Tomek, ktéry pracowal na kolei, zalatwit furmanke,
aby nas zawiozla do rodziny. Przynidst ze stolowki goraca zupe i chleb. Po sutym positku ruszyliémy
w droge do miejscowoéci Orly.

Bylo nas szeScioro, stanowiliémy wiec za duze obciazenie dla jednej rodziny. W tej sytuacji Bronia
wyjechala do cioci do Kraczkowej. Tatu$ zamieszkal u swojej siostry. Stefe przyjela druga siostra
Tatusia, a ja imama zamieszkalySmy u cioci Tekli — siostry mamy. Janka byla u rodziny
w Waclawicach. W niedziele poszlam pierwszy raz do kosciola. Po powrocie pytano mnie o wrazenia.
Powiedzialam, ze ksigdz siedzial w beczce (na ambonie). Bylo wiele radosci. Kuzynki kpiaco
nasladowaly moja wschodnig wymowe. Staralam sie tak nie méwié, a szkoda, bo jest bardzo piekna.
W czasie Bozego Ciala dziewczynki rzucaly kwiatki przed Najéwietszym Sakramentem. Kuzynka uszyta
mi sukieneczke z bluzki w zielong kratke. Teraz juz moglam Panu Jezusowi sypaé kwiatuszki.

Mama przezywala bardzo nasza rodzinng rozlake, ponizenie i biede. Chciala w jaki§ sposéb
wynagrodzi¢ cioci nasz pobyt. Mialam za to pas¢ kilka kréw na lace. One byly takie duze. Mialam wtedy
siedem lat. Nie moglam sobie z nimi poradzi¢. Bardzo sie ich balam. Parobek krzyczal na mnie. Bylo mi
teraz smutno i ciezko. Najchetniej wrécilabym do Rosji. Mama nie miala dla mnie czasu, bo musiala
pomaga¢ w pracy. Czulam sie bardzo osamotniona. We wsi Dunkowiczki (2 kilometry od Orlow
w strone Przemys$la) byly po wojnie puste domy. Mieliémy taki dom dostac, ale sprawa sie przeciagala.

W lecie bylo cieplo, wiec wiekszoé¢ osob przebywajacych u cioci spala na sianie. W nocy zbudzit
mnie jaki§ dziwny ruch i rozmowy. Zauwazylam, ze ludzie stali przy $cianie i zagladali przez szpary
miedzy deskami. Ja tez z ciekawoSci pobieglam, aby zobaczy¢ co sie tam wydarzylo. Niebo od strony
wsi Orzechowice bylo czerwone — niemal purpurowe. Kto$ powiedzial, ze to na pewno Ukraincy pala
polskie domy. Na wszystkich padt strach, ze moga i do nas wtargnaé, bo to tylko 2 kilometry drogi.
W tym czasie w okolicach Przemyéla co noc plonela jaka§ wie$. Polacy byli w okrutny sposéb
mordowani. Rano co odwazniejsi pobiegli, by sprawdzié, czy jest tak jak przypuszczali. Zastali spalong
wie$. W miejscu spalonych domdéw znalezli zweglone ludzkie kadlubki. Moéwiono, ze Ukraincy wiazali
Polakom rece do tylu drutem kolczastym, a potem zywcem wrzucali do ognia. Wczeéniej jeszcze jechali
samochodem i skrapiali benzyna dom. Nastepnie biegli z pochodniami i podpalali. Kiedy dom juz
plonal, wykrzykiwali: ,Wychadi!” (wychodzié). Jezeli schwytali kogo$ zywego, wrzucali go do ognia.
Polacy nie potrafili odplaca¢ tym samym. Nie wiedzieli jak sie broni¢ i co robi¢. Po prostu byli
bezradni.

W ogrodzie cioci zbudowano w ziemi schron. Do §rodka schodzilo sie po glinianych schodach.
Wejscie zrobione bylo pod krzakiem bzu. Za przykrycie otworu wejSciowego stuzylo wieko wykonane z
desek. Na $rodku uchwyt z drutu. Calo$¢ pokryta byla trawa i ziemig. Schron znajdowal sie pod
krzakiem dlatego, ze gdyby kto$ szed} gora, nie slychaé bylo dudnienia i pustki pod spodem. W schro-
nie byto mokro i ciasno.
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Wujek — czlowiek bardzo odwazny (w czasie I wojny §wiatowej pokonal pieszo droge z Syberii do
Polski) —zostawal na noc w domu, aby czuwac i pilnowaé zabudowan. Jednej nocy widzial oddzial UPA.
Przeszli po cichu szosa kolo domu. Omijali Orly, bo tutaj byla polska policja, ktéra posiadata karabin
maszynowy. Czasami chodzilam z dzie¢mi na nocleg do Domu Ludowego obok policji. Tutaj bylo
bezpieczniej. Mama niekiedy mowita: ,Nie umarliSmy na Sybirze z glodu, to nas w Polsce Ukraificy
wykonczg”. Co noc niebo krwawito od ognia i tej niewinnej krwi. Schron nie dawal catkowitego
i pewnego zabezpieczenia. JezdziliSmy wiec czesto na noc do polskiej duzej wsi Zurawica. Codziennie
wieczorem przeladowane furmanki podazaly w jednym kierunku. Ludzi bylo bardzo duzo. Nie wszyscy
mogli sie pomiesci¢ w domach. Niektorzy spali na furmankach. Gdzie kto mégl wtulit sie do jakiego$
kata, by przetrwaé noc. Rano skoro §wit wracaliSmy tzw. fortecznym go$cincem. Pewnego razu kto$
zauwazyl, ze przy drodze stoi zolnierz z bronig skierowana w naszym kierunku. Strach. Trudno sie byto
zdecydowa¢ — wracaé czy jechaé dalej? W konicu postanowiono, ze skoro juz nas widzi i bron skierowat
W nasza strone, to i tak zywi nie ujdziemy. Trzeba bylo zdaé¢ sie na wole Boza. DrzeliSmy wszyscy ze
strachu. Podjezdzamy blizej, a tu stoi stara, krzywa wierzba z uschnietym konarem skierowanym
wnaszg strone. W jednym momencie ogarngl nas wszystkich histeryczny, nerwowy $miech.
Wrdcili$my szczesliwie.

Nocami Ukraincy regulowali z Polakami niektore swoje porachunki, nawet z tymi, ktérzy dopiero co
z r6znych stron przyjechali. Znéw niebezpiecznie. Ciagly strach. Coraz bardziej tesknitam za Syberig.
Tam Rosjanie byli nam zyczliwi. KiedyS na szosie wymingl mnie rosyjski samochod, w ktorym
zauwazytam dziewczynke podobna do kolezanki z rosyjskiego przedszkola ,Diedsadiku”. Nie moglam
od niej oderwaé¢ wzroku, bylabym biegla za nimi. Taka mnie znéw ogarnela tesknota, ktéra nekata
mnie przez dlugie lata, nawet w klasztorze.

Po powrocie do Polski poszlam z kuzynostwem do szkoly, chociaz byt to juz kwiecien. Nauczycielka
przyjela mnie do pierwszej klasy. Kiedy szlam do szkoly, przygladalam sie domom. Wszystkie byly
ogrodzone. Ludzie mieli je na wlasnos§¢é. Myélalam — ,jacy oni bogaci”. Brak mi bylo tej rosyjskiej
wolno$ci, nieograniczonej przestrzeni. Tutaj czulam sie Zle z nasza bieda. W szkole dzieci ladnie
ubrane, juz sie znaja, Smieja sie, rozmawiaja, a tu przyszla taka bosa bieda. Do tego taka inna.
Wréciliémy z Krymu. Bylam opalona jak czekolada. Mialam tez czarne kedziory. Chlopcy w czasie
pauzy doskakiwali do mnie z pustymi pistoletami, ktoérych po wojnie bylo wiele. Plakalam. Wrdcila
znéw wielka tesknota za ,rajem”.

Nakazane mialam, by ze wzgledu na bezpieczenstwo nie chodzi¢ szosa tylko poboczem. Chodzilam
wiec 2 kilometry czesto po mokrej i zimnej trawie, a zZe nie mialam butéw, wiec tworzyly sie rany
miedzy paluszkami. Mama poszla do urzedu UNRRA po przydzial daréw, ktére przystano z Ameryki.
Powiedziano, ze kto$§ z rodziny wzial dla nas przydzial, ale my nie wszystko z wymienionych rzeczy
otrzymaliSmy... Koce bardzo by nam sie przydaly. Otrzymaliémy od kogo$ z rodziny kilka par butow,
lecz mialy poodrywane zeléwki. W przydziale byty dwa meskie lakierki — obydwa bardzo dtugie, waskie
i do tego lewe. Mama poszla z nimi na targ. Moze kto$ kupi? Ludzie zartowali, ze takie buty to pewnie
pasowalyby tylko na Churchilla. Przyniosla je z powrotem.

Do szkoly potrzebna mi byla teczka na zeszyty. Skad ja wziaé? Starszy wujek pomodgt mi ten
problem rozwigza¢. Dal mi duzy, zielony, brezentowy chlebak partyzancki. Byl za duzy jak na
pierwszoklasistke, ale ,teczka” byla. Nie mialam tez elementarza. Po wojnie nie bylo go gdzie i za co
kupi¢. Podczas lekcji chlebak wypadl mi spod lawki. Nie podniostam go, tylko sie mocno zarumienitam,
poniewaz byt inny niz miala reszta klasy. Kolezanka, z ktora siedzialam, podniosta go i wsunela pod
lawke.

Szkola w Orlach byla czteroklasowa. Uczyla jedna nauczycielka, Anna Kolowik, ktéra ré6wnoczeénie
pelila funkcje kierowniczki. Byla to siwiutka, starsza pani, bardzo madra i szlachetna. Zaraz na
poczatku chciala mnie zakwalifikowaé do drugiej klasy, ale ja nic nie moéwilam — ani slowa — nawet
wtedy, gdy bylam pytana. Te straszne przezycia pozostawily we mnie taki §lad. Starsi tego nie
rozumieli. Zmartwiona nauczycielka pytala kuzynoéw, czy ja w domu rozmawiam. Odpowiedzieli, ze
tak. Z czasem poradzilam sobie z tym problemem. Przed Wielkanoca nauczycielka podarowala mi
pisanke i malego baranka z cukru. Po raz pierwszy w szkole przeméwitam. Powiedzialam: ,dziekuje”.
Coz to bylta za radosé dla niej. Trafila do dziecka. Od tamtego czasu wszystko sie zmienilo na lepsze.
Bralam juz udzial w lekcjach i czesto sie zglaszalam do odpowiedzi. Przed wakacjami, kiedy
odchodzitlam do innej szkoly, nauczycielka powiedziala do mnie: ,Odchodzi moja najlepsza uczennica”.
Po trzech miesigcach w pierwszej klasie otrzymalam promocje do klasy drugiej.

W Orlach u panstwa Ruszlow bylo wesele, na ktére zostala zaproszona cala nasza rodzina. Starsi
zajeli miejsca przy stolach, dzieci natomiast bawily sie na podworku i w stodole. Orkiestra wycinala
rozne obertasy. Mlodziez poszla w tany. Niektérzy starsi tez starali sie jej doré6wnaé. Dzieci
spraktykowaly” po katach. Wesele u$wietnil swa obecnoscia ksiadz proboszcz Stanistaw KosScinski.
Wszyscy odnosili sie z wielkim szacunkiem do tak zacnego goécia. Kto$ zdradzil mu, ze jest tutaj taka
mala sybiraczka, ktora ladnie tanczy kazaczoka (rosyjski szybki taniec z przysiadami). Proboszcz
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odnalazl mnie wsrdd dzieci w stodole. Prosil, bym zatanczyla, ale dzikusek trzymat sie belki i bardzo sie
wszystkich wstydzil, a juz najbardziej ksiedza. Prosbom jednak nie bylo konca, nie moglam sie juz
wymoéwic. Weszlam na zrobiona na podworku podloge. Do pary dano mi starsza kolezanke, tez
sybiraczke. Orkiestra uciela melodie kazaczoka. Wrocily mite wspomnienia. Z radoéci zdawalo mi sie,
ze unosze sie w powietrzu. Do tego jeszcze bardzo lubilam tanczyé. GoSciom podobal sie wystep, bo
tanczyly dzieci. Ksigdz proboszcz byl bardzo zadowolony, Ze praca nad owieczka nie poszla na marne.

Na nastepne wesele byliSmy zaproszeni do rodzinnej wsi rodzicow — Kraczkowej kolo Rzeszowa.
Wysiadlyémy z mama z pociggu w Lancucie. Podeszla do nas jaka$ nieznajoma i o§wiadczyla, ze ma dla
mnie ladna laleczke. Zrozumialy$my, ze chce mi laleczke podarowac. Prowadzila nas kretymi uliczkami
bardzo daleko. W koricu doszlySmy do sklepu. Lalki byly bardzo ladne, ale drogie. Nie bylo nas staé¢ na
taki luksus. Na weselu tez musialam zatanczy¢ kazaczoka. Przyszly szwagier dal mi za ten wystep spora
sume, ale zaraz ja zgubilam. Strata nie do odzalowania...

Latem 1946 roku, po dlugich staraniach, otrzymaliSmy w Dunkowiczkach (7 kilometry od
Przemys$la) dom, ktéry jeszcze nie byt wykonczony. Do tego byt maty, gdyz skladat sie z jednego pokoju
i przedsionka. Zaraz na poczatku odwiedzil nas Soltys — sasiad. Przygladal sie jak mama w kuchni
kaflowej zaklejala otwory gling, a w miejsce brakujacych drzwiczek wlozyla cegle. Wzruszyla go
widocznie ta bieda, bo przynio6st drzwiczki od tej kuchenki (kto$ je wezesSniej wyrwalb).

Ktoéregos dnia pojechalySmy z mama do nowego domu. Na poczatku czulam sie tutaj jako$ obco. Od
strony drogi rosty w ogrodku kwiaty — wyzsze ode mnie, tzw. pajaczki. Od sasiadow przyszla kolezanka.
BawilySmy sie razem. Mama chciala, abym tam z nig juz pozostala, ale ja czuwalam. Kiedy woz
odjezdzal, pobieglam za nim z krzykiem. Wrécilam jeszcze do Orlow.

Wakacje dobiegly konica. Trzeba bylo wréci¢ do Dunkowiczek i zapisa¢ sie do drugiej klasy, ale juz
w nowej szkole. Do szkoly poszlam pod opieka starszej siostry Stefy. ZabladzilySmy. Poszlyémy na Fort
XI. Byla to twierdza (80 ha ziemi) z czaséw I wojny $wiatowej, kiedy Rosja walczyla z Austrig. Tutaj
toczyly sie wielkie boje. Podziwialyémy te olbrzymia fortece. Od pociskéw armatnich pozostaly jeszcze
glebokie doly. Poza wsia, na terenie fortu, stala zniszczona cerkiew. Obok byl cmentarz. W koinicu
dotarlyémy do celu. Martwilam sie, ze w nowej szkole znéw nikogo nie bede znala. W Dunkowiczkach
mieszkali Polacy wysiedleni ze wschodnich teren6w Polski. Uciekali przed Ukraincami. Mama moéwila,
ze ,uciekli tylko z dusza”. Przybyli tez sybiracy. Ludzie byli bardzo biedni i biedne byly dzieci. Do szkoly
przychodzily boso, przyodziane w duze chusty. Pomimo to wszystkie byly radosne i zyczliwe. Niektore
mialy stare, zniszczone podreczniki ,W$ro6d dzieci”. Ja podrecznika nie mialam. Musialam wiec
przepisywaé tekst z tablicy, a potem uczy¢ sie czyta¢. Bylo nam bardzo ciezko. Nie bylo pieniedzy na
zeszyty. Szkola byla czteroklasowa. Uczyla jedna nauczycielka, pani Wisniewska, ktora byla zarazem
kierowniczka. Klasy laczono po dwie. Pierwsza z druga, trzecia z czwarta. Jezeli jedna klasa byta
przepytywana, druga w tym czasie co$§ pisala. We wszystkich klasach bylo okolo 40 dzieci. Do szkoly
chodzilam chetnie. Nauka nie sprawiala mi trudnoéci. Przy konicu roku otrzymywali§my drobne
nagrody z UNRRA: piekne oldéwki z pachngca gumka do $cierania, male zabawki i nici na szpulkach.
Uczylam sie dobrze, wiec moglam wybra¢ najlepsza nagrode. Wybralam zabawke jojo. Rodzicom
bardziej przydalyby sie nici, bo nie sta¢ ich bylo nawet na to, ale dziecku podobala sie bardziej
zabawka, chociaz pdzniej zalowalam, iz nie wzielam dla nich nici.

Pewnego razu przyjechal do szkoly fotograf. Zrobil nam zdjecia — takie jak do legitymacji. Wyslano
je prawdopodobnie do Ameryki. Tam mialy by¢ wystawione na duzych planszach. Jezeli jakiemus$
Amerykaninowi spodobato sie dziecko, mogl je wspomdce, wysylajac paczke z zywnoscia lub odzieza.
Nikt z nas paczki nie otrzymal... Moze kto$ inny zaopiekowat sie tymi darami — r6znie to bywalo. Nie
bylo pracy, totez brakowalo wszystkiego. Bylo dziecko. Nie bylo dla niego mleka i nie bylo za co kupic.
Mama kiedy$ wspominala, ze tutaj bardziej biedowaliémy anizeli na Syberii. Tam za prace dostala
chociaz kromke chleba, tutaj i tego nie byto. Czasami kto$ z rodziny mieszkajacej w Ortach podrzucil
bochenek chleba lub troche mleka. Niewiele jak dla tak licznej rodziny. Jesienia siostry chodzily po
polach i zbieraly liScie po Scietej kapuscie, aby bylo co do garnka wlozyé. Czesto pomagaly rodzinie
w pracach polowych, Zeby co$§ zarobi¢. Stefa pracowala przy wykopywaniu ziemniakow. Chlodno —
wszyscy dobrze ubrani, obuci, a ona boso. Starala sie doréwnac¢ wszystkim w pracy, ale po sybirackim
glodzie sit nie starczalo. Mama ze }zami w oczach zwrécila sie do rodziny, by ztozyla sie chociaz po pol
metra zboza i kupila nam jaka$ stara krowe. Rodzina byla duza i zamozna. Wszyscy dali po pdl metra.
Tomek Dzwierzynski, ktory jako pierwszy powital nas na polskiej ziemi, dal nam metr zboza, chociaz —
jak wspominala mama — w tym czasie i jego rodzinie bylo ciezko. W tym okresie Bronia wyszla za maz.
Teraz w jednym mieszkaniu bylo nam za ciasno. Rodzice za grosze zdobyte z wielkim trudem kupili
w Srodku wsi stary dom. Bronia zamieszkala oddzielnie i juz bylo 1zej.

Obok nowego domu mieszkali Ukraiicy. Nie byliSmy za bardzo szczesliwi z tego powodu, ale
musieliSmy pogodzi¢ sie z sytuacja. Pewnego dnia wyszlam do ogrodu. Od sasiada Ukraifica polecialy
w moja strone kamienie.
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W 1947 roku byla akcja ,Wisla”. Rdzennych Ukraincéw wywieziono na Ukraine. Natomiast malzen-
stwa mieszane w Olsztynskie i na Ziemie Zachodnie (tereny odzyskane od Niemcéw). W dniu,
w ktorym wyjezdzali Ukraincy, mialam i§¢ do cioci mieszkajacej w Orlach. Mama przypominata, bym
nie szla szosa, bo ,dzisiaj odjezdzaja Ukraincy, to mogliby ci co$ zlego zrobi¢”. Szlam wiec polna
Sciezka. Z daleka widzialam na szosie wiele furmanek wypelmionych ludZzmi i dobytkiem. Przy wozach
pouwieszane byly wiadra. Ukraincy masowo wyjezdzali. Od tego momentu ustaly mordy i calkowicie
wygasly ciggle plonace wsie. Nasi sasiedzi, ktérzy rzucali we mnie kamieniami, tez wyjechali. Wiele
0s6b pozostalo jednak dzieki znajomosciom. Z czasem zasymilowaly sie i sa teraz Polakami.

W II Klasie szkoly podstawowej ksiadz proboszcz przygotowywal nas do I Komunii Swietej. Na
nauki chodzilam do parafii Matkowice. Tu znéw pojawit sie problem — w co ubra¢ dziecko na tak
piekng uroczysto$c. Sukieneczke miata mi pozyczy¢ kolezanka Marysia S., ktéra byla u Komunii rok
wcze$niej. Okazalo sie, ze miala ja tez pozyczy¢ inna kolezanka — zamozna jedynaczka. Na tym tle
doszlo miedzy nami do sprzeczki. Mamy zalagodzily spor. Mama kolezanki kupila nowa sukienke, a ja
dostalam pozyczona. No dobrze, ale co z resztg? Potrzebne sg jeszcze buty, ksiazeczka, lilijka i inne
rzeczy, a tu pusto w kasie. Mama miata kilka kur i od dluzszego czasu odkladala jajka na te zakupy.
W piagtek — dzien targowy — wziela koszyk z jajkami w jedna reke, a ja na bosaka z drugiej strony.
Idziemy 8 kilometry do Przemysla po zakupy. Po drugiej stronie szosy jada na targ furmanki. Jedna za
druga. Gwarno i wesolo, tylko gospodarze z bicza strzelaja. Mama spoglada, czy kto$ sie nie ulituje,
chociazby nad dzieckiem i nie wezmie na furmanke. Niestety, idziemy dalej. W pewnym momencie
podjezdza na rowerze mlody chlopiec — kuzyn Jozef G. ,Niech ciocia da ta malg — zwraca sie do mamy
— podwioze ja i zostawie pod krzyzem przy ulicy 3 Maja”. BylySmy bardzo wdzieczne. Pierwszy raz
jechalam na rowerze. Co za wspaniala jazda. Stoje wiec pod krzyzem w umoéwionym miejscu.
Rozgladam sie w r6zne strony. Mamy nie widaé¢! Mysle sobie: ,Moze poszla inna droga? Jak ja ja teraz
znajde?” Juz na placz mi sie zbiera... Wreszcie widze z daleka — idzie. Jest! Co za rado$¢! Idziemy na
zakupy. Iluz tu ludzi na tym targu! Wszedzie powojenne rumowiska, ale to nikomu nie przeszkadza.
Kobiety kupuja masto w osetkach, na chrzanowych lisciach i w garnuszkach. Kosztuja zanurzajac
czubek dlugiego paznokcia, to zachwalaja, to znéw gania. Wszedzie gwarno i gloéno. Rozdmuchuja
kurom pierze — sprawdzaja czy tluste. Ilez tu rozmaitosci. Jakie piekne zabawki na drucikach, kolorowe
wozki, lalki. Az sie w glowie kreci... Nie wiadomo w ktora strone patrze¢. Szukamy bucikow. Mama
wybrala czarne trzewiczki, najtansze — pozszywane z kawaleczkow czarnej skorki i mala ksiazeczke do
modlitwy w czarnej okladce z naklejonym obrazkiem Matki Bozej Karmigcej. Zakupy zrobione.
Przydalyby sie jeszcze inne rzeczy, a szczeg6lnie biala, sztuczna lilijka, ktora beda mialy dziewczynki.
Niestety, na reszte nie starczylto pieniedzy.

Mamy dzieci komunijnych zbieraly sktadke, by po Komunii w Domu Ludowym przygotowac¢ swoim
pociechom $niadanie (wtedy post eucharystyczny obowiazywal od wieczora dnia poprzedniego do
Komunii Sw.). Chociaz po buleczce i po kubku kawy. Z Dunikowiczek do Malkowic jest okolo 3 kilo-
metry — takie $§niadanie by sie przydalo. Mama nie dala skladki, bo nie miala pieniedzy. Mama
kolezanki jedynaczki powiedziala, ze wezmie do butelki kawe i po mszy wypijemy za ko$ciolem. Do
koSciota rodzice wiezli kolezanke furmanka i mnie tez zabrali.

13 czerwca 1947 roku. Niedziela. Dzien wyjatkowo piekny, stoneczny, cieply. Niedaleko od ko$ciola
na murawie ustawiono nas dwdjkami. Spogladalam na kolezanki. Niektére mialy wianuszki
z kwiatuszkoéw czerwonej muszkatelki. Ja mialam zrobiony z zywych kwiatéw, ale z bialych. Dobrze, ze
Pan Bog nie patrzy na stroje, ale na serce. Ciocia z Ortéw pozyczyla mi biala wstazke na kokarde, ale
zaznaczyla: ,Nie zniszcz i odnie$ zaraz po uroczystoSci”. Tak tez uczynilam. Po chwili przyszla po nas
uroczysta procesja z ksiedzem proboszczem na czele. Ze $piewem wprowadzono nas do koéciola.
Nadszed! wreszcie oczekiwany moment. Dwoch ministrantéw rozwineto na ottarzu dugi, bialy obrus.
PodchodziliSmy rzedami, a Pan Jezus przychodzit do naszych czystych, szcze$liwych serc. Mama
w czasie mszy Sw. plakala, bo tylko jej Zosia nie miala lilijki.

Po nabozenstwie poszlyémy z kolezanka, wedlug umowy, za kosSciél (na kawe). Jej mama wyjela
butelke. W tym momencie podeszla do nas pani Orzechowska z Komitetu Komunijnego ze slowami:
»,ChodZcie kochane, jezeli dla wszystkich wystarczy, to i dla was”. Dobra kobieta, niech ja Pan nagrodzi
niebem. Wprowadzila nas na sale, gdzie juz wszystko bylo przygotowane. Duzy stét przykryty byl
bialym obrusem. Dookola ustawione talerzyki. Na kazdym po dwie slodkie buleczki, a obok kubek
bialej, stodkiej kawy. Jakie to bylo wspaniale. Zjawil sie nawet fotograf. Po $niadaniu pamigtkowe
zdjecie. Pod $ciang Domu Ludowego kto$ postawil krzesto. Jedna z matek przerzucila przez oparcie
swoja kolorowa chustke, aby byla jakas dekoracja. Nawet sie udata. Czasami spogladam z zaduma
i uémiechem na to oryginalne zdjecie. Krétka, biala sukieneczka, czarne buciki. Wlosy kedzierzawe nie
utrzymaly wianka. Polowa zwisa na czole. Pozyczona kokarda znalazla sie w tyle glowy. Trzymam lilijke
— nie swoja. Kto§ w ostatniej chwili wetknal mi do reki, bo jak to moze by¢ bez lilijki. Ilez to jest
dobrych i zyczliwych ludzi na $wiecie. Wszystko bardzo skromne, ale na niewinnej twarzy u$émiech
i szczescie.
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Po Komunii mama chciala mi ten dzien jako$§ uprzyjemnié. Do domu nie bylo po co wracac.
PoszlySmy na obiad do cioci N. w Malkowicach. Musialam przy obiedzie bardzo uwazaé, by nie
poplamié pozyczonej sukienki. Po poludniu wrécilyémy z mama piechota (ok. 3 kilometry) do domu.
Tutaj juz czekalo na mnie zajecie. Mieliémy juz kupiong krowe. Trzeba bylo zdjaé sukienke, ubrac
swoje biedne okrycie i wygnac ,karmicielke” na trawe do sadu.

Siedze pod rozlozysta jablonka. Krowa smacznie skubie trawe. Ile razy zamierza i$¢ na pole sasiada,
krzycze i zaraz wraca. MySle sobie: ,Jaka ta krowa dzisiaj inna..., taka dobra. Jak ona mnie stucha.
Zawsze taka niesforna zlodziejka. Jak na nig krzyknelam, to tym bardziej biegla w szkode. Dzisiaj na
pewno pomaga mi pa$¢ Aniol Strdz”. Moglo tak by¢, bo bylo zupeknie inaczej, anizeli zawsze. To byt dla
mnie bardzo szczeSliwy dzien, chociaz spedzony na pastwisku. Byla tutaj medytacja. Mysle, ze Panu
Bogu mila. Obserwuje teraz dzieci w czasie I Komunii Sw. Te wszystkie fatalaszki przeslaniajg im to, co
jest najwazniejsze — samego Boga! Szczescie jest wewnatrz czlowieka, w wielkiej ciszy.

W piatej klasie szkoly podstawowej bylam z mama u rodziny we wsi Kraczkowa. W koSciele byla
prymicyjna msza $w. syna dawnego sgsiada rodzicow. Nim na nig poszlam, Mama powiedziala:
»W momencie, kiedy ksiadz prymicjant bedzie ci udzielal blogostawienistwa i bedzie trzymat rece nad
twoja glowa, mddl sie o co cheesz, a Pan Bog ci to spelni”. Szeptalam wtedy: ,zebym byla zakonnicg...,
abym byla...” Po wyjsSciu zkoéciola mama zapytala: ,0 co sie modlila§?” Nie zdradzilam swojej
tajemnicy. Ujawnilam ja dopiero po latach. Pan B6g mnie wysluchal. Jestem siostrg zakonng —
sercanka — wdzieczng Panu Bogu za laske powolania.
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